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Res. No. 122-87 que aprueba el Contrato de Préstamo No. 172/IC-DR, suscrito
entre el Estado Dominicano y el Banco Interamericano de Desarrollo, ascendente
a US$18.0_millones, para ser destinados a la ejecucidn del Proyecto de Recons-
truccidn de los Rompeolas del Puerto de Haina.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 122-87

VISTOS los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucién de la
Replblica; :

. VISTO el Contrato de Préstamo No. 172/IC-DR, suscrito en fecha 13 de
enero de 1986, entre el Estado Dominicano y el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID).

RESUELVE :

UNICO: APROBAR el Contrato de Préstamo No. 172/IC-DR, suscrito en fecha
13 de enero de 1986, entre el Estado Dominicano, debidamente representado por
el sefior Pedro Delgado Malagdn, Secretario de Estado de Obras Piblicas y
Comunicaciones, de una parte; y de la otra parte el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), representado por su Presidente, seflor Antonio Ortiz Mena,
mediante el cual este organismo se compromete a prestar a nuestro pals un
financiamiento con cargo a los recursos del- capital interregional de ese
Banco, por una suma de hasta US$18,000,000.00 (DIECIOCHO MILLONES DE DOLARES),
o su equivalente en otras monedas que formen parte de dichos recurses. EL
propbésito del financiamiento es cubrir la ejecucidén del Proyecto de
Reconstruccidén de los Rompeolas del Puerto de Haina, a cargo de la Secretaria
de Estado de Obras Publicas y Comunicaciones. El Financiamiento seria
amortizado por la Repiblica Dominicana en un plazo de 20 afios, mediante cuotas
semestrales consecutivas y en lo posible iguales, la primera de las cuales
debera pagarse a los seis (6) meses posteriores a la fecha prevista para el
final de los desembolsos y pagard intereses semestrales sobre los saldos
deudores del préstamo, que se devengaran desde las fechas de los respectivos
desembolsos y cuya tasa seri establecida por el BID, de acuerdo con su
politica aplicable, a partir del 1lro. de enero de cada afio. La Repiblica
Dominicana pagari una Comisidn de Crédito sobre el saldo no desembolsado del
financiamiento por un monto del 1 1/4% anual que comenzara a devengarse a los
sesenta (60) dias contados a partir de la fecha del Contrato; que copiado a la
letra dice asi:
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CERTIFICACION

Certifico que el documento adjunto es copia fiel del original del Contrato de
Préstamo No. 172/IC-DR, firmado entre la Repiblica Dominicana y el Banco
Interamericano de Desarrollo el 13 de enero de 1986, gque se encuentra
despositado en los Archivos Generales del Banco.

Jorge C. Elena
Secretario
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Préstamo No. 172/IC-DR
Resolucidn No. DE-171/85

CONTRATO DE PRESTAMO

entre el

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Yy la

REPUBLICA DOMINICANA

(Proyecto de Reconstruccidn de los Rompeolas
del Puerto de Haina)

13 de enero de 1986
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CONTRATO DE PRESTAMO

CONTRATO celebrado el dia 13 de enero de 1986 entre la REPUBLICA
DOMINICANA (en adelante -denominada "Prestatario"), y el BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLIO (en adelante denominado "Banco").

PARTE PRIMERA

ESTIPULACIONES ESPECIALES

CAPITULO I

Monto, Objeto y Organismo Ejecutor-

Cliausula 1.0l1. Monto. Conforme a este Contrato, el Banco se compromete
a otorgar al Prestatario, y é&ste acepta, un financiamiento (en adelante
denominado- el "Financiamiento") con cargo a ‘'los recursos del capital
interregional del Banco, hasta por una suma de dieciocho millones de ddlares
de los Estados Unidos de BAmérica (Us$18,000,000) o su equivalente en otras
monedas que formen parte de dichos recursos. Las cantidades que se desembolsen
con cargo a este Financiamiento constituirdn el "Préstamo".

Clausula 1.02. Objeto. El propdsito del Financiamiento es cooperar en
la ejecucidn de un proyecto (en adelante denominado el "Proyecto") consistente
en la Reconstruccidn de los Rompeolas del Puerto de Haina. En el Anexo A se
detallan los aspectos mas relevantes del Proyecto. ‘

Clausula 1.03. Organismo Ejecutor. Las partes ‘convienen en que la
ejecucidn del Proyecto y la utilizacidn de los recursos  del Financiamiento
habrin de ser llevadas a cabo por la Secretaria de Estado de Obras Publicas y
Comunicaciones (en adelante denominada la "SEOPC" o el "Organismo Ejecutor"),
de cuya capacidad legal y financiera para actuar como tal deja constancia el
Prestatario.

CAPITULO I1I
Elementos Integrantes del Contrato

Clausula 2.0l1. Elementos Integrantes del Contrato. Este Contrato esté
integrado por esta Parte Primera, en adelante denominada Estipulacibnes
Especiales, por 1la Parte Segunda, denominada Normas Generales, y por los
Anexos A, B y C, que se agregan.

Cliusula 2.02. Primacia de las Estipulaciones Especiales. Si alguna
disposicién de las Estipulaciones Especiales o de los 2Anexos no guardare
consonancia o estuviera en contradiccidn Fon las Wormas Gemnerales, pr?valecha
lo previsto en las Estipulaciones Especiales o en el Anexo respectivo, como

sea el c¢aso. A
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CAPITULO IIX

Amortizacion, Intereses y Comisidn de.Crédito

Clausula 3.01. Amortizacidbn. El ©Préstamo deberi ser totalmente
amortizado por el Prestatario a m&s tardar el dia 13 de enero de 2006 mediante
cuotas semestrales, consecutivas y en lo posible iguales, la primera de las
cuales debera pagarse a los seis meses de la fecha prevista para el plazo
final de desembolsos de acuerdo con la Clausula 4.04, teniendo en cuenta lo
previsto en el Articulo 3.01 de las Normas Generales. El1 Banco podra abonar
las cuotas de amortizacidn proporcionalmente al saldo deudor .de las porciones
del Préstamo que devenguen distintas tasas de interés. A m3s tardar tres meses
después de la fecha del {ltimo desembolso del Financiamiento, el Banco
entregarid al Prestatario una tabla de amortizacidn que especifique todas las
fechas para el pago de las cuotas y los montos y en las Unidades de Cuenta de
cada cuota, de acuerdo con lo previsto en los incisos (a) y (b) del Articulo
3.07 de las Normas Generales. :

Cldausula 3.02. Intereses. (a) E1l ©Prestatario pagard intereses
semestralmente sobre los saldos deudores del Préstamo, que se devengaran desde
la ‘fecha de los respectivos desembolsos. Para los desembolsos que se realicen
en cada afio calendario, durante el periodo de desembolsos, la tasa de interés
que se. cargari sera establecida por el Banco, de acuerdo con su politica
aplicable, a partir del lro. de enero de cada afio, en el entendido de que el
Banco podra modificar la tasa de interés aplicable a los desembolsos
efectuados durante la segunda mitad del afio. El Banco informard al
Prestatario prontamente después del lo. de enero de cada afio acerca de la tasa
de interés que se aplicarid a desembolsos efectuados en el afio calendario
respectivo. En caso de que posteriormente se modifique la tasa de interés para
la segunda mitad del un afio calendario, el Banco informard prontamente al
Prestatario acerca de dicha modificacidn. Para facilitar el cdlculo de los
intereses que deban pagarse de conformidad con la presente Clausula, el Banco
podrd computar los mismos sobre la base del promedio ponderado de las
distintas tasas aplicables a los desembolsos. Hasta que el Banco haya
entregado la tabla de amortizacidn prevista en la Clausula 3.01, los intereses
serin pagaderos semestralmente en los dias 13 de enero y 13 de julio de cada
afio, comenzando el 13 de julio 1986. A partir de la entrega de dicha tabla,
los- intereses se pagaran conjuntamente con las amortizaciones, haciendo 1los
ajustes necesarios.

(b) A solicitud del Prestatario, podrdn usarse losg

Financiamiento para abonar los intereses
A que se devenguen
de desembolsos. ™ .dura

recursos del
nte el periodo

Clausula 3.03 Comisién d oo ,
. ; e Crédito. Ademis d .
Prestatario pagard una Comisig - § de los inter
$ : mision de  Crédito ~réses, el
Articulo 3.02 de las Normas Generales. de acuerdo con lo establecido én el

-



1753

Cliusula 3.04. Referencia a las Normas Generales. En materia de cdlculo
de los intereses y de la Comisién de Crédito, obligaciones en materia de
monedas, tipo de cambio, participaciones, lugar de 1los pagos, recibos,
imputacidén de los pagos, pagos anticipados, renuncia a parte del’
Financiamiento y vencimiento en dias feriados, se aplicard lo previsto para el
efecto en el Capitulo III de las Normas Generales.

CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos

Clausula 4.01. Disposicion Basica. El Banco efectuarid los desembolsos
de los recursos del Financiamiento de acuerdo con las condiciones vy
procedimientos contenidos en el Capitulo IV de las Normas Generales y con las
condiciones especiales que se detallan en el presente Capitulo.

Clausula 4.02. Condiciones Especiales Previas al Primer Desembolso. El
primer desembolso a cuenta del Financiamiento estad condicionado a que el
Prestatario a través del Organismo Ejecutor presente a satisfaccidn del Banco,
en adicidén al cumplimiento de las condiciones previas estipuladas en el
Articulo 4.01 de las Normas Generales, lo siguiente:

(a) Un convenio con 1la Autoridad Portuaria Dominicana ("Autoridad
Portuaria") en virtud del cual dicha Autoridad asume las
obligaciones que le corresponden segun este Contrato de Préstamo.

(b) Evidencia de que la Unidad Ejecutora del Proyecto ha sido dotada del
personal y equipos necesarios para la ejecucidn del Proyecto.

(c) Evidencia de que se ha contratado una firma de ingenieros
consultores para supervisar la construccidn de las obras del
Proyecto.

(d) = Evidencia de que el -Prestatario y/o el Organismo Ejecutor haya
convenido con' el Banco con respecto a la firma de contadores
plblicos independiente que efectuarad las funciones de auditoria
previstas en el inciso (b) del Articulo 7.03 de las Normas Generales
y .en la Clausula 7.03 de estas Estipulaciones Especiales.

Clausula 4.03. Gastos Anteriores al Contrato. Con la aceptacidn del
Banco, se podran utilizar los recursos del Financiamiento para reembolsar
gastos efectuados o financiar los que se efectuén en el Proyecto a partir del
30 de octubre de 1985 y hasta la fecha del Contrato, siempre que se hayan
cumplido requisitos sustancialmente anadlogos a los establecidos en el
Contrato.
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Clausula 4.04. Plazo para Desembolsos. El plazo para desembolsos de los
recursos del Financiamiento expirara a los 4 afios a partir de la fecha de
vigencia del contrato, y a menos que las partes acuerden por escrito prorrogar
este plazo, la porcidén del Financiamiento que no hubiere sido desembolsada
dentro de dicho plazo quedard automiticamente cancelada. Para el efecto, el
Organismo Ejecutor deberd presentar las solicitudes de desembolso acompafiadas
de los respectivos documentos y antecedentes, a satisfaccidén del Banco, con
una anticipacién no menor de 30 dias calendario a la fecha de expiracidn del
plazo para desembolsos o de la prdérroga del mismo que las partes hubieren
acordado por escrito. Dicha presentacidn se harid de acuerdo con el Capitulo
IV de las Normas Generales y con las condiciones especiales establecidas en el
presente Capitulo.

CAPITULO V

Suspensién de Desembolsos y Vencimiento Anticipado

Clausula 5.01. Referencia a las Normas Generales. Las disposiciones
concernientes al derecho del Banco de suspender los desembolsos, asl como las
consecuencias de cualquier suspensidn, aparecen en el Capitulo V de las Normas
Generales. :

CAPITULO VI

Ejecucidn del Proyecto

Clausula 6.01. Condiciones sobre Precios y Licitaciones. (a) Los
procedimientos para las licitaciones se sujetaran al Reglamento de
Licitaciones que, como Anexo B, se agrega al Contrato. :

(b) Salvo que el Banco conviniere en otra cosa, antes de convocar a cada
licitacidn piblica o si no correspondiere convocar a licitacidn, antes de 1la
iniciacién de 1las obras, el Prestatario, por intermedio del Organismo
Ejecutor, deberd someter al Banco los planos generales, especificaciones,
presupuestos y demds documentos requeridos para la construccidn y, en su caso,
las bases especificas y demds documentos necesarios para la convocatoria.

Clausula 6.02 - Monedas y uso de Fondos. (a) El monto del Financiamiento
se desembolsari en dblares de los Estados Unidos de América o su equivalente
en otras monedas que forman parte de los recursos del capital interregional
del Banco, para pagar bienes y servicios adquiridos a través de competencia
internacional y para los otros propdsitos que se indican en este Contrato.




1755

{b) 8S6lo podran usarse los recursos del Financiamiento para el pago de
bienes y servicios originarios de los palses miembros del Banco.

Clausula 6.03. Costo del Proyecto. El costo total del Proyecto se
estima en el equivalente de treinta millones de ddlares de los Estados Unidos
de América (US$30,000,000).

Clausula 6.04. Recursos Adicionales. (a) El monto de los recursos
adicionales que, conforme al Articulo 6.04 de las Normas Generales, el
Prestatario se compromete a aportar aportunamente para la completa e
ininterrumpida ejecucidén del Proyecto se estima en el equivalente de doce
millones de ddélares de los Estados Unidos de BAmérica (Us$12,000,000), sin que
esta estimacién implique limitacién o reduccidédn de 1la obligacidén del
Prestatario de conformidad con dicho Articulo. Para computar la equivalencia
en dblares, se seguird la regla seflalada en el inciso (a) del Articulo 3.04 de
las Normas Generales.

{b) El1 Banco podrd reconocer como parte de la contribucidn nacional los
gastos efectuados o que se efecten en el Proyecto a partir del 30 de octubre
de 1985 y hasta 1la fecha del Contrato, siempre que se hayan cumplido
requisitos sustancialmente andlogos a los establecidos en el Contrato.

Clausula 6.05. Implantacion de Sistemas Contables y Financieros de la
Autoridad Portuaria. El1 Prestatario se compromete a presentar al Banco, a
través del Organismo Ejecutor, evidencia de que la Autoridad Portuaria: (a)
antes del 30 de septiembre de 1986, ha adoptado un plan de trabajo para la
implantacidén de los sistemas y procedimientos contables y financieros
previamente acordados con el Bancoy y (b) antes del 30 de septiembre de 1987,
ha implantado dichos sistemas y procedimientos.

Clausula 6.06. Reglamento Interno de la Autoridad Portuaria. El
Prestatario se compromete a presentar al Banco, a través del Organismo
Ejecutor, evidencia de que la Autoridad Portuaria, antes del 30 de septiembre
de 1986, ha puesto en vigencia un reglamento interno previamente acordado con
el Banco.

Clausula 6.07. Contratacidén de Consultores, Profesionales o Expertos.
El Organismo Ejecutor elegird y contratarda directamente los servicios de una
firma de ingenieros consultores que seran necesarios para dar cumplimiento a
las disposiciones pertinentes de este Contrato, conforme al procedimiento que
aparece en el Anexo C.

Clausula 6.08. Tarifas. El Prestatario y la Autoridad Portuaria deberin
adoptar las medidas necesarias a fin de que se logre, a satisfaccidn del
Banco, y a partir del lo. de enero de 1989, que las tarifas y otros ingresos
correspondientes al wuso de las instalaciones de los puertos bajo la
administracidn de la Autoridad Portuaria y a la prestacidn de servicios
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portuarios por dicha Autoridad: (a) produzcan por lo - menos ingresos
suficientes para cubrir todos los gastos de explotacidn de dichas
instalaciones, incluidos 1los relacionados con administracidn, operacidn,
mantenimiento y depreciacidn; y (b) proporcionen una rentabilidad razonable
sobre el activo fijo neto conforme se estipula en la Seccidén VI del Anexo A.
Si la aplicacién de lo anterior no generase los ingresos suficientes para
cubrir el oportuno servicio de todas las obligaciones de la Autoridad
Portuaria, el Prestatario y la Autoridad Portuaria deberan adoptar las medidas
necesarias, las que podran incluir aumento de las tarifas, para obtener los
recursos adicionales que se requieran para alcanzar dicho fin.

Clausula = 6.09. Mantenimiento. El Prestatario se compromete a que el
Organismo Ejecutor: (a) durante un periodo de 10 afios contados a partir de la
terminacidén del Proyecto, realizard el mantenimiento y las reparaciones
necesarias, siguiendo normas aceptables al Banco y de acuerdo con lo dispuestd
en la Seccién VII del Anexo A; y (b) adoptard en relacidn a las obras civiles
de reconstruccién de los rompeclas, las medidas que correspondan con el objeto
de reparar los dafios producidos con ocasidn de huracanes u otros actos de la
naturaleza, y dentro del plazo de 6 meses de ocurrido el dafio, acredite al
Banco, a través del Prestatario, que las reparaciones efectuadas permitan que
las obras cumplan eficientemente los objetivos del Proyecto. A tales efectos,
se presentaran los informes anuales de mantenimiento conforme con lo dispuesto
en la Seccién VII del Anexo A.

Cliausula 6.10. Compilacién de Datos e Informe de Evaluacidn. El
Prestatario a través de Organismos Ejecutor, presentard al Banco: (a) Dentro
del plazo de doce meses contados a partir de la vigencia de este Contrato, los
datos basicos iniciales, cuyas categorias se seflalan en el parrafo 8.01 del
Anexo Ay

(b) A partir del segundo aflo contado desde la vigencia de este Contrato
y anualmente hasta tres afios después de la fecha del @ltimo desembolso del
Financiamiento, los datos comparativos anuales, mencionados en el parrafo 8.01
.del Anexo A.

(c) Al final del tercer afio contado a partir de la fecha del {ltimo
desembolso del Financiamiento, un informe de evaluacidn a posteriori sobre los
resultados del Proyecto, en base a la metodologia y las pautas convenidas con
el Banco.

Clausula 6.11. Plan de Ejecucidn de Proyecto. El Prestataric a través del
Organismo Ejecutor presentard al Banco el Plan de Ejecucién de Proyecto
("PEP"), a que se refiere el inciso (d) subinciso (1) (i) del Articulec 4.01,
el inciso (a) subinciso (i) del Articulo 7.03 y el Articulo 7.04 de las Normas
Generales.
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Clausula 6.12 Modificacibén de Disposiciones Legales y de los Reglamentos
Basicos. En adicidén a lo previsto en el inciso (b) del Articulo 6.01 de las

Normas Generales, las partes convienen en que, si se aprobaren modificaciones

en las disposiciones legales o en los reglamentos basicos concernientes al
Organismo Ejecutor que, a juicio del Banco, puedan afectar sustancialmente al
Proyecto, el Banco tendrd derecho a requerir una informacidén razonada vy
pormenorizada del Prestatario y/o del Organismo Ejecutor, a fin de apreciar si
el cambio o cambios podrian tener un impacto desfavorable en la ejecucidén del
Proyecto. S6lo después de oir al Prestatario y/o al Organismo Ejecutor y de
apreciar sus informaciones y aclaraciones, el Banco podra adoptar las medidas
que juzgue apropiadas, conforme con las disposiciones del presente Contrato.

Clausula 6.13. Cooperacidn Técnica no Reembolsable del Proyecto. (a)
Simult&neamente con la firma del contrato de préstamo, la Autoridad Portuaria
deberd suscribir con el Banco el Convenio de Cooperacidn Técnica No
Reembolsable ATN/SF-2643-DR.

(b) El Prestatario se compromete a presentar al Banco, a través del
Organismo ' Ejecutor, -evidencia de que la Autoridad Portuaria, dentro de 1los
seis meses de la presentacidén del informe final "~de evaluacidén de 1la
cooperacidén técnica a que se refiere el inciso (a) precedente, ha implantado
las recomendaciones acordadas con el Banco como resultado de dicha cooperacidn
técnica.

Clausula 6.14. Referencia a las Normas Generales. Las estipulac¢iones
concernientes a la disposicidén general sobre Ejecucidén del Proyecto, precios y
licitaciones, utilizacidén de bienes y recursos adicionales constan en el
Capitulo VI de las Normas Generales, excepto que para los fines de este
contrato se establece lo que a continuacidn se expresas:

El texto del inciso (b) del Articulo 6.02 del Capitulo VI de las Normas
Generales queda sustituido por el siguiente:

"(b) En la adquisicidén de maquinaria, equipo y otros bienes relacionados
con el Proyecto y en la adjudicacidn de contratos para la ejecucidn
de obras, deberid utilizarse el sistema de licitacidn piiblica en
todos los casos en que el valor de dichas adquisiciones o contratos
exceda del equivalente de doscientos mil ddlares de los Estados
Unidos de América (US$200,000). Las licitaciones se sujetaran a los
procedimientos que constan en el Anexo B."

CAPITULO VII

Registros, Inspecciones e Informes

Clausula 7.0l. Registros, Inspecciones e Informes. El Prestatario se
compromete a que por si mismo o a través del Organismo Ejecutor se lleven los
registros, se permitan las inspecciones y se suministren los informes y

estados financieros, de conformidad con las disposiciones establec1das en el
Capitulo VII de las Normas Generales.
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Clausula 7.02. Recursos para Inspeccion y Vigilancia Generales. Del
monto del Financiamiento se destinari la suma de ciento ochenta mil délares de
los Estados Unidos de América (US$180.000) para cubrir los gastos del Banco
para inspeccidén y vigilancia generales. Dicha suma serd desembolsada en cuotas
trimestrales y en lo posible iguales, y se acreditara en la cuenta del Banco,
sin necesidad de solicitud del Prestatario.

Clausula 7.03. Auditoria. En relacidén con lo establecido en el Articulo
7.03 (b) y (c) de las Normas Generales, durante la ejecucidn del Proyecto, el
estado financiero descrito en el subinciso (a) (iii) de dicho Articulo 7.03 se
presentara con dictamenes de la firma de contadores pilblicos independiente
convenida con el Banco, de acuerdo con el inciso (d) de la cliusula 4.02 de
estas Estipulaciones Especiales. :

CAPITULO VIII

Disposiciones Varias

Clausula 8.01. Vigencia del ContriAto. (a) Las partes dejan constancia de
que este Contrato entrard en vigencia § partir de la fecha en que, de acuerdo
con las normas de RepQblica Dominicana, adquiera plena validez juridica. E1
Prestatario se obliga a notificar por escrito al Banco la fecha de entrada en
vigencia acompafiando la documentacidén que asi lo acredite.

{b) Si en el plazo de un afilo a partir de la fecha de la firma del
presente documento, este Contrato no hubiere entrado en vigencia, todas las
disposiciones, ofertas y expectativas de derecho en &l contenidas se reputarin
inexistentes para todos los efectos legales sin necesidad de notificacidn vy,
por lo tanto, no habrd lugar a responsabilidad para ninguna de las partes.

Clausula 8.02. Terminacidn. El pago total del Préstamo y de los
intereses y comisiones dara por concluido este Contrato y todas las
obligaciones que de &l se deriven.

Clausula 8.03. Validez. Los derechos y obligaciones establecidos en
este Contrato son validos y exigibles de conformidad con los términos en &1°
convenidos, sin relacidn a legislacidn de pals determinado.

Cliusula 8.04. Comunicaciones. Todo aviso, solicitud, comunicacién o
notificacién que las partes deban dirigirse en virtud de este Contrato se
efectuardn por escrito y se consideraran realizados desde el momento en que el
documento correspondiente se entregue al destinatario en 1la respectiva
direccidn que en seguida se anota, a menos que las partes acuerden por escrito
de otra manera:

Del Prestatario:-

Direccibn postal:

-~
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Secretaria de Estado de Finanzas
: Santo Domingo, Rep@iblica Dominicana

Direccién cablegrafica:

SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS
SANTO DOMINGO (REPUBLICA DOMINICANA)

(Para asuntos relacionados con el servicio del Préstamo)
Direccidn Postal:
Secretaria de Estado de Obras Pilblicas y Comunicaciones (SEOPC)
Ensanche La Fe
Santo Domingo, Repiblica Dominicana
Direccidn cablegrafica:
SEOPC

(Para asuntos relacionados con la ejecucidn del Proyecto)

Del Banco
Py Direccidn postal-

Banco Interamericano de Desarrollo
808 17th Street, N. W.
Washington, D. C. 20577
EE. UU.
Direccidn cablegrafica:
INTAMBANC
WASHINGTON DC
CAPITULO IX

Arbitraje

Clausula 9.01. Clausula Compromisoria. Para la solucidn de

" controversia que se derive del Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre
. las partes, éstas se someten incondicional e irrevocablemente al procedimiento
! y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se refiere el Capitulo IX de las

Normas Generales.

- EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada uno por medio
de su representante autorizado, firman el Contrato en dos ejemplares de igual
tenor en Washigton, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, el dia

arriba indicado.
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REPUBLICA DOMINICANA . BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
F/  Pedro Delgado Malagdn £/ Antonio Ortiz Mena
Pedro Delgado Malagdn ‘Antonio Ortiz Mena
Secretario de Estado de Obras Presidente

Piblicas y Comunicaciones
PARTE SEGUNDA

NORMAS GENERALES

CAPITULO I

Aplicacidén de las Normas Generales

Articulo 1.01. Aplicacidén de las Normas Generales. Las politicas
contenidas en estas Normas Generales se aplican a los respectivos Contratos de
Préstamos que el Banco Interamericano de Desarrollo acuerde con sus
prestatarios y por tanto, su articulado constituye parte integrante de este
Contrato.

CAPITULO II

Definiciones

Articulo 2.01. Definiciones. Para los efectos de 1los compromisos
contractuales, se adoptan las siguientes definiciones: ’

(a). "Banco" significa el Banco Interamericano de Desarrollo.

(b) "Contrato" significa el conjunﬁo de Estipulaciones Especiales,
Normas Generales y Anexos.

(c) "Cuenta Central de Monedas" significa la cuenta en la que el Banco
contabiliza, tanto en términos de las unidades monetarias como de su
equivalencia en dJddlares de Estados Unidos de América, todos 1los
desembolsos y/o amortizaciones del Préstamo y de los otros préstamos
tal como el Banco determine periddicamente, en monedas que no sean
las del pais del respectivo Prestatario.
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(d)

(e)

(£)

(g)

(h)

(1)

(3)

(k)

(1)
(m)
{(n)

(05

(p)

"Directorio" significa el Directorio Ejecutivo del Banco.

"Estipulaciones Especiales" significa el conjunto de cliausulas que
componen la Parte Primera del Contrato. :

"Financiamiento" significa los fondos que el Banco conviene en poner

‘a disposicién del Prestatario para contribuir a la realizacién del

Proyecto.

"Garante" significa la parte que garantice las obligaciones que
contrae el Prestatario. ' ’

"Moneda que no sea la del pails del Prestatario” significa la moneda
de un pais distinto del Prestatario; los Derechos Especiales de Giro
del Fondo Monetario Internacional; y cualquier otra unidad de cuenta
que represente la obligacidén del servicio de deuda con respecto al
monto del producto de un empréstito del Banco.

"Normas Generales" significa el presente documento, adoptado por el
Banco con fecha lro. de julio de 1982.

"Organismo Ejecutor” significa la entidad encargada de ejecutar el
Proyecto.

"pPlan de Ejecucidn del Proyecto" (PEP) significa el mecanismo de
informacién compuesto. por el conjunto de planes de cardcter técmico,
financiero, institucional y legal para observar el seguimiento del
Proyecto con base a los informes trimestrales de progreso.

"Préstamo"” significa los fondos que se desembolsen con cargo al
Financiamiento.

"pPrestatario” significa la parte en cuyo favor se pone a disposicidn
el Financiamiento.

"proyecto" significa el Proyecto o Programa para el cual se ha
otorgado el Financiamiento.

"Unidad de Cuenta" significa la unidad financiera como medio de
expresar las obligaciones de amortizacidén de principal y pago de
intereses en términos de equivalencia al ddlar de los Estados Unidos
de ABmérica pendientes de pago en las diferentes monedas
contabilizadas en la Cuenta Central de Monedas.

"Valor de Unidad de Cuenta" significa el valor en ddlar de los
Estados Unidos de América de una Unidad de Cuenta, calculado por la
divisién del saldo adeudado de todas las monedas acreditadas en la
Cuenta Central de Monedas a la apertura de un determinado dia,
basado sobre el tipo de cambio efectivo al cierre del dia anterior,
entre el total del saldo adeudado en Unidades de Cuenta a la
apertura en tal dia determinado.
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CAPITULO III

Amortizacidn, Intereses y Comisidén de Crédito

Articulo 3.01. Amortizacién. El1 Prestatario pagari las cuotas del
Préstamo en las fechas determinadas en la tabla de amortizacidn que el Banco
le entregard una vez efectuado el (ltimo desembolso, elaborada de acuerdo con
las Esfipulaciones Especiales y las sigquientes reglas:

(a) Si el Qdltimo desembolso del Financiamiento ocurriera en los primeros
o0 en los Gltimos 5 dias de un mes, excepto en los meses de junio o
diciembre, el primer pago al Banco deberia establecerse con fecha 6 &
24, respectivamente, del sexto mes a contarse- de la fecha del
referido desembolso.

(b) Si el (ltimo desembolso ocurriera entre el 1 y el 15 de diciembre o
entre el 1 y el 15 de junio, la fecha del primer pago al Banco sera
el 24 de mayo o el 24 de noviembre siguiente, respectivamente.

(c) Si el dltimo desembolso ocurriera entre el 16 y el 30 de junio o
" entre el 16 y el 31 de diciembre, la fecha del primer pago al Banco
sera el 6 de enero o el 6 de julio siguiente, respectivamente.

Articulo 3.02. Comigidén de Crédito. (a) Sobre el saldo no desembolsado
del Financiamiento que no sea en moneda del pais del Prestatario, éste pagara
una Comisidn de Crédito del 1-1/4% por afio, que empezarid a devengarse a los
sesenta (60) dias de la fecha del Contrato.

(b) Esta comisidén se pagara en dblares de los Estados Unidos de América
en las mismas fechas estipuladas para el pago de los intereses conforme a lo
previsto en las Estipulaciones Especiales.

(¢) Esta comisidn cesarda de devengarse en todo o parte, segin sea el
caso, en la medida en que: (i) se hayan efectuado los respectivos desembolsos;
(ii) haya quedado total o parcialmente sin efecto el Financiamiento segiin los
Articulos 3.14 y 4.05 de estas Normas Generales o por lo que se establezca en
las Estipulaciones Especialesy; o (iii) se hayan suspendidos los desembolsos
conforme al Articulo 5.01 de estas Normas Generales. ' -

Articulo 3.03. Cilculo de los Intereses y de la Comisidn de Crédito. Los
intereses y la comisién de crédito se calcularan en relacidén al namero de
dias, tomando como base el nimero exacto de dias del afio correspondiente.
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Articulo 3.04. Desembolsos y Pagos de Amortizaciones e Intereses en
Moneda Nacional. (a) Las cantidades que se’ desembolsen en la moneda del pais
del Prestatario se aplicardn, en la fecha del respectivo desembolso, al
Financiamiento, por el equivalente en ddlares de los Estados Unidos de América
que razonablemente determine el Banco, para cuyo efecto se utilizard en’ la
fecha del desembolso el tipo de cambio en que el Banco contabilice en sus
activos la respectiva moneda, o en su caso, el tipo de cambio que corresponda
al entendimiento vigente entre el Banco y el respectivo pais miembro para los
efectos de mantener el valor de su moneda en poder del Banco.

(b) Los desembolsos del Financiamiento que se efectlen en la moneda del
pais del Prestatario se contabilizardn y adeudarian por su equivalente en
délares de los Estados Unidos de BAmérica a la fecha del respectivo desembolso,
y el pago de las amortizaciones e intereses deberi hacerse en los vencimientos
correspondientes en dicha moneda desembolsada.

Articulo 3.05. Tipo de Cambio. (a) Para los efectos de pagos al Banco de
montos desembolsados en la moneda del pais del Prestatario deberan aplicarse
las siguientes normas:

(i) La equivalencia de esta moneda con relacidn al ddlar de los Estados
Unidos de América se calculara de acuerdo con el tipo de cambio. que
corresponda al entendimiento vigente entre el Banco y el respectivo
pais miembro para los efectos de mantener el valor de la moneda,
conforme lo establece la Seccidén 3 del Articulo- V del Convenio
Constitutivo’del Banco.

(ii) De no existir en vigor un entendimiento entre el Banco y el
respectivo pais miembro sobre el tipo de cambio que debe aplicarse
para los efectos de mantener el valor de su moneda en poder del
Banco, éste tendria derecho a exigir que para los fines de pago de
amortizacidén e interes se aplique el tipo de cambio que en esa fecha
se utilice por el Banco Central del pais miembro o por el
correspondiente organismo monetario para vender dbélares de los
Estados Unidos de América a los residentes en el mismo, que no sean
entidades gubernamentales, para efectuar las siguientes operaciones:
(a) pago por concepto de capital e interes adeudados; (b) remesa de
dividendos o de otros ingresos provenientes de inversiones de
capital en el pais; y (c) remesa de capitales invertidos. Si para
estas tres clases de operaciones no hubiere el mismo tipo de cambio,
se aplicara el que sea mids alto, es decir el que represente un mayor
niimero de unidades de la moneda del pails respectivo por ddlar de los
Estados Unidos de América.

(iii) Si en la fecha en que deba realizarse el pago no pudiere aplicarse
la regla antedicha por inexistencia de las operaciones
mencionadas, el pago se hara sobre la base del mas reciente tipo
de cambio efectivo utilizado dentro de los treinta (30) dias
anteriores a la fecha del vencimiento.
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(iv) Si no obstante la aplicacién de las reglas anteriores no pudiere
determinarse el tipo de cambio a emplearse para los fines de pago
o si surgieren discrepancias en cuanto a dicha determinacidn, se
estard en estas materias a lo que resuelva el Banco tomando en
consideracién las realidades del mercado cambiario en el
respectivo pais miembro.

(v) si por incumplimiento de las reglas anteriores el Banco considera

- que el pago efectuado en 1la moneda correspondiente ha sido

insuficiente, debera comunicarlo de immediato al Prestatario para

que éste proceda a cubrir la diferencia dentro del plazo miximo de

treinta (30) dias de recibido el aviso. Si, por el contrario, la

suma recibida fuese superior a la adeudada, el Banco procederi a

hacer la devolucién de los fondos en exceso dentro del plazo
maximo de treinta (30) dias. :

(vi) En caso de pago atrasado el Banco podra exigir cque se aplique el
tipo de cambio que rija al momento del pago.

(b) Para los fines de determinar la equivalencia en ddlares de los
Estados Unidos de América de un gasto que se efectlle en la moneda del pais del
Prestatario, se utilizard el  tipo de cambio aplicable en la fecha del
respectivo gasto siguiendo la regla sefilalada en el inciso (a) (i) del presente
Articulo.

Articulo 3.06. Desembolsos y Amortizaciones en Monedas Convertibles. .(a)
Las cantidades desembolsadas en una moneda que no sea 1la del pais del
Prestatario se aplicaran al Financiamiento, y los pagos de amortizacidn serén
acreditados al Préstamo en términos de Unidades de Cuenta, calculados mediante
la divisidn del equivalente en ddlares de Estados Unidos de América de cada
transaccidn entre el Valor de Unidad de Cuenta vigente en las fechas en que
los respectlvos desembolsos se efectuaron y pagos de amortizacidn se
recibieron. El saldo adeudado del - Préstamo en cualquier momento sera
denominado en equivalente de dbélares de Estados Unidos de América, calculado
mediante la multiplicacién del saldo adeudado del Préstamo en Unidades de
Cuenta en dicho momento por el valor de Unidad de Cuenta vigente en tal
momento.

(b) Las cantidades desembolsadas en dichas monedas seran contabilizadas
en la Cuenta Central de Monedas, tanto en las unidades de tales monedas como
en su equivalencia en dbélares de Estados Unidos de América a la fecha del
desembolso. Asimismo, al efectuarse cada pago de amortizacidn del Préstamo,
las sumas pagadas en esas monedas serdn deducidas de la Cuenta Central de
Monedas en la fecha de pago.

Articulo 3.07. 'Pagos de Amortizaciones e Intereses en Monedas

Convertibles. (a) La parte del Préstamo que no sea en moneda del pais del
Prestatario deberid pagarse en los vencimientos correspondientes y en la moneda
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que el Banco especifiquey siempre que el total de las cantidades ya
especificadas a los prestatarios como pagaderas de los préstamos en dicha
moneda y alin no amortizadas, no exceda el saldo adeudado en tal moneda en
dicha Cuenta Central de Monedas.

{b) La porcién del Préstamo que no sea en moneda del pais del
Prestatario y los intereses sobre dicha porcidn del Préstamo a pagarse en una
fecha determinada, en cualquier moneda especificada, seria en el equivalente de
Unidad de Cuenta de _tal porcidén del Préstamo y de dichos intereses
multiplicado por ambos (i) el Valor de Unidad de Cuenta, y (ii) el tipo de
cambio entre dicha moneda y el ddlar de los Estados Unidos de América,
vigentes en la fecha indicada en la respectiva carta de cobro al Prestatario
o, a opcibén del Banco, en la fecha de vencimiento de dicho pago.

(c) Se pagardn los intereses sobre la porcidn del Préstamo que no sea en
la moneda del pais del Prestatario, en la moneda o monedas que el Banco,
oportunamente, especifique. Los pagos de intereses seran acreditados en
Unidades de Cuenta, calculados mediante la divisidén de los intereses pagados
en el equivalente de ddlar de Estados Unidos de América entre el Valor de
Unidad de Cuenta vigente en la fecha en que dicho pago se haya recibido por el
Banco. ’

Articulo 3.08. Valoracién de Monedas Convertibles. Siempre que sea
necesario determinar el valor de una moneda que no sea la del pais del
Préstatario en funcidén de otra, a los efectos del Contrato de Préstamo, tal
valor serd el que razonablemente fije el Banco. El Banco podra fijar un valor
al monto de monedas acreditadas en la Cuenta Central de Monedas que represente
el producto de un emprestito del Banco (la moneda p%%stada), en la medida
necesaria para que refleje la obligacién del Banco de“hacer el servicio del
empréstito con respecto a dicho monto; y, no obstante lo dispuesto en el
Articulo 3.07 (a), el Banco para 1lps efectos del pago de 1la cuota de
amortizacidén del Préstamo, puede especificar otra moneda que el Banco necesite
para pagar el empréstito y, en tal caso, el monto equivalente de la moneda
prestada serid deducida de la Cuenta Central de Monedas.

Articulo 3.09. Participaciones. (a) En cualquier momento antes de 1la
terminacién del Contrato, el Banco podra ceder a otras instituciones plblicas
o privadas, a titulo de participaciones y en la medida que tenga a biepf los
derechos correspondientes a cualquier parte de las obligaciones pecuniarias
del Prestatario provenientes del 'Contrato. El Banco informard inmediatamente
al Prestatario sobre cada participacidn.

(b) se podran acordar participaciones con respecto a cualquiera de:s (i)
las cantidades del Préstamo que se hayan desembolsado previamente a 1la
celebracidén’ del acuerdo de participacidén, o (ii) las cantidades que estén
pendientes de desembolsos con cargo al Financiamiento en el momento de
celebrarse el acuerdo de participacidn.
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(¢} Las participaciones que se acuerden después de <que se haya
ginalizado el desenbolso del Financiamiento se sujetaran a la tabla de
amortizacidn entregada al Prestatario en conformidad con las Estipulaciones
Especiales. : :

{(d) Las participaciones que se acuerden con anterioridad a la
finalizacidn de los desembolsos se sujetar&n a una tabla de _amortizacidn
provisional que preparard el Banco y entregard al Prestatario y al
participante basada en la hipbtesis de que se hubiere desembolsado el monto
total del Financiamiento, de que los cargos al Prestatario en Unidades de
Cuenta se hubieren efectuado a un valor de Unidad de Cuenta corriente, y de
que el Qltimo desembolso hubiere ocurrido en la fecha final seflalada para los
desembolsos en las Estipulaciones Especiales. En tanto se hayan efectuado o se
efectlen desembolsos que incidan en una o mis participaciones, el Prestatario
estard obligado a efectuar pagos de acuerdo con la tabla provisional de
amortizacidn a pesar de cualquier atraso en los desembolsos u otro cambio de
circunstancias. Cuando se haya entregado la tabla de amortizacidn definitiva
de acuerdo con las Estipulaciones Especiales, ésta deberia incluir las cuotas
de la tabla provisional en la medida que sSea necesaria para. cubrir las
participaciones acordadas, y para el saldo del Préstamo se establecerin los
términos requeridos a fin de asegurar que se amortice dicho saldo en las
cuotas semestrales, consecutivas y en lo posible iguales, necesarias en
relacién ,con la fecha respecto de la cual se haya entregado la tabla
‘definitiva. ‘

(e) Los pagos de los intereses asi como de las cuotas de amortizacibén se
efectuarin en dicha moneda o monedas que el Banco especifique de acuerdo con
las 'disposiciones de los incisos (a) y (¢) del Articulo 3.07 de estas Normas
Generales y la Comisidén de Crédito se pagard de acuerdo con lo previsto en el
inciso (b) del Articulo 3.02 de estas Normas Generales. Dichos pagos deberan
ser hechos al Banco para que éste los transfiera al respectivo participante.

(f) En cualquier momento antes de la terminacidn del Contrato, el Banco
podra, con la previa conformidad del Prestatario, redenominar cualquier parte
de las obligaciones pecuniarias del Prestatario provenientes del Contrato en
términos de. un niimero fijo de unidades de una moneda o monedas especificadas
de manera que el Banco pueda ceder a otras instituciones publicas o privadas,
a titulo de participaciones y en la medida que tenga a bien, los derechos
correspondientes a dicha parte de las obligaciones pecuniarias del Prestatario
provenientes del Contrato. El nimero de unidades de moneda de tal
participacién se deducird de la Cuenta Central de Monedas en la fecha de la
participacidn y la obligacién del Prestatario en el pertinente vencimiento del
Préstamo sera modificada de (i) una suma de Unidades de Cuenta calculada en el
equivalente en dbdlar de los Estados Unidos de América en dicha fecha, de las
unidades de moneda dividida entre el Valor de Unidad de Cuenta prevaleciente
en tal fecha a (ii) un nimero fijo de unidades de la moneda o monedas
especificadas. El Banco informari inmediatamente al Prestatario sobre cada

participacidn. Se aplicarin los incisos (b), (c¢), (d) y (e) de este Articulo a
las participaciones otorgadas bajo este inciso (f), excepto que, no obstante
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las disposiciones del inciso (e), los pagos de los intereses asi como las
cuotas de amortizacidén se efectuaridn en la moneda especificada en la cual la
participacidén fue efectuada. »

Articulo 3.10. Lugar de los Pagos. Todo pago debera efectuarse en la
oficina principal del Banco en Washington, Distrito de Colombia, Estados
Unidos de Bmérica, a menos que el Banco designe otro lugar o lugares para este
efecto, previa notificacidn escrita al Prestatario.

Articulo 3.11. Recibos. A solicitud del Banco, el Prestatario suscribird
y entregard  al Banco, a la finalizacién de 1los desembolsos, el recibo o
recibos que representen las sumas desembolsadas. '

Articulo 3.12. Imputacién de los Pagos. Todo pago se imputarid en primer
término a la Comisién de Crédito, luego a los intereses exigibles y, de
existir un saldo, a las amortizaciones vencidas de capital.

Articulo 3.13. Pagos Anticipados. Previa notificacidn escrita al Banco
con no menos de cuarenta y cinco (45) dias de anticipacidn, el Prestatario
- podrd pagar en fecha aceptable al Banco cualquier parte del préstamo antes de
su vencimiento, siempre que no adeude suma alguna por concepto de Comisidn de
Crédito y/o intereses exigibles. Todo pago parcial anticipado, salvo acuerdo
escrito en contrario, se imputaria a las cuotas de capital pendientes en orden
inverso a su vencimiento.

Articulo 3.14. Renuncia a parte del Financiamiento. El1 Prestatario, de
acuerdo con el Garante, si lo hubiere, mediante aviso por escrito enviado al
Banco, podrd renunciar su derecho a wutilizar cualquier parte del
‘Financiamiento que no haya sido desembolsada antes del recibo de aviso,
siempre que dicha parte no se encuentre en alguna de las circunstancias
previstas en el Articulo 5.03 de estas Normas Generales.

Articulo 3.15. Vencimiento en dias Feriados. Todo pago o cualquier otro
acto que de acuerdo con el Contrato debiera llevarse a cabo en sadbado, o en
dia que sea feriado seglin la ley del lugar en que deba ser hecho, se entenderd
vilidamente efectuado en el primer dia hibil inmediato siquiente, sin que en
tal caso proceda recargo alguno.

Articulo 3.16. Consolidacidén de Cuentas Centrales de Monedas. Cuando el
capital ordinario y el capital interregional del Banco queden fusionados, de
acuerdo con lo previsto en la Seccidn a (ii) del Articulo XII del Convenio
Constitutivo del Banco, los saldos de monedas de la Cuenta Central de Monedas
que contabiliza los préstamos financiados con cargo a los recursos del capital
ordinario y los saldos de monedas de la Cuenta Central de Monedas relativa a
los préstamos financiados con cargo a los recursos del capital interregional
del Banco, se consolidarin en una sola Cuenta Central de Moneda, la cual podra
ser la Cuenta Central de Monedas relativa al capital ordinario, la Cuenta
Central de Monedas relativa al capital interregional o una nueva Cuenta
Central de Monedas, efectu@ndose los ajustes correspondientes en la respectiva
Cuenta Central de Monedas, en el Valor de Unidad de Cuenta y en el saldo de
Unidad de Cuenta. Esos ajustes no afectuaran la equivalencia en ddlares de los
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Estados Unidos de América, de los saldos deudores de cualesquier préstamos que
ellos tuvieren a la fecha de consolidacién de las Cuentas Centrales de Monedas.

CAPITULO IV
Normas Relativas a Desembolsos

Articulo 4.01. Condiciones Previas al Primer Desembolso. El primer
desembolso a cuenta del Financiamiento estd condicionado a que se cumplan a
satisfaccidn del Banco los siguientes requisitos:

{a)

(b)

(c)

(d)

Que el Banco haya recibido uno o mas informes juridicos fundados que
establezcan, con seflalamiento de las pertinentes disposiciones

‘constitucionales,, legales y reglamentarias, que las obligaciones

contraidas por el Prestatario en el Contrato y las del Garante en el
Contrato de Garantia en su caso, son vVvAalidas y exigibles. Dichos
informes deberan cubrir, ademas, cualquier consulta juridica que el
Banco razonablemente estime pertinente.

Que el prestatario, por si o por medio del Organlsmo Ejecutor en su
caso, haya designado uno o mas funcionarios’ que puedan representarlo -
en todos los actos relacionados con la ejecucidn del Contrato y que
haya hecho llegar al Banco ejemplares auténticos de las firmas de
dichos representantes. Si se designaren dos o mis funcionarios,
corresponderi al Prestatarlo seflalar si los designados podran actuar
separada o conjuntamente.

Que se haya demostrado al Banco que se han asignado los recursos
suficientes para atender, por 1lo menos durante el primer afio
calendario, a la ejecucidn del Proyecto de acuerdo con el calendario
de inversiones mencionado en el inciso siguiente.

Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su
caso, haya presentado al Banco: (1) Cuando se prevea el uso del
mecanismo de informacién PEP: (i) la actualizacidén del Plan de
Ejecucién del Proyecto (PEP) acordado con el Banco, siguiendo 1los
lineamientos que seflale el Banco y que sirva de base para la
elaboracidén y evaluacidén de 1los informes de progreso a que se
refiere el subinciso {(a) (i) del Articulo 7.03 de estas Normas
Generales, y (ii) en adicién a otras informaciones que el Banco
pueda razonablemente solicitar de acuerdo con el Contrato, un cuadro
de origen y aplicacién de fondos en el que conste el calendario de
inversiones detallado, de acuerdo con las categorias de inversidn
indicadas en el Anexo A del Contrato, y el seflalamiento de los
aportes anuales necesarios de las distintas fuentes de fondos con
los cuales se financiard el Proyecto. Cuando se prevea en el
Contrato el reconocimiento de gastos anteriorées a su firma se debera
incluir un estado de las inversiones y, de acuerdo con los objetivos
del Financiamiento, una descripcidn de las obras realizadas en el
Proyecto, o una relacién de los créditos formalizados, segin sea el
caso, hasta una fecha inmediata anterior al informe.
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(2) Cuando no se prevea el uso del mecanismo de informacién PEP, un
informe inicial preparado de acuerdo con los lineamientos que seflale el Banco
y que sirva de base para la elaboracidn y evaluacidén de los informes
siguientes de progreso a que se refiere el subinciso (a) (i) del Articulo 7.03
de estas Normas Generales. En adicidén a otras informaciones que el Banco
pueda razonablemente solicitar de acuerdo con el Contrato, el informe inicial
deberia comprender: (i) un plan de realizacidn del Proyecto, incluyendo, cuando
no se tratara de un programa de concesidn de crédito, 1los planos y
especificaciones necesarios a Jjuicio del Bancoy (ii) wun calendario o
cronograma de trabajo o de concesidn de crédito, como sea del casoy y (iii) un
cuadro de origen y aplicacidén de fondos en el que consten el calendario de
inversiones detallado, de acuerdo con las categorias de inversidén indicadas en
el Anexo A del Contrato, y el seflalamiento de los aportes anuales necesarios
de las distintas fuentes de fondos con los cuales se financiarid el Proyecto.
Cuando se prevea en el Contrato el reconocimiento de gastos anteriores a su
firma el informe inicial deberd incluir un estado de las inversiones y, de
acuerdo con los objetivos del Financiamiento, una descripcidén de las obras
realizadas en el Proyecto o una relacidén de los créditos formalizados, segn
sea del caso, hasta una fecha inmediata anterior al informe.

(e) Que el Organismo Ejecutor haya presentado al Banco el plan,
catilogo o cbdigo de cuentas a que hace referencia el Articulo
7.01 de estas Normas Generales.

Articulo 4.02. Requisitos para todo Desembolso. Para que el Banco
efectué cualquier desembolso serd menester: (a) que el Prestatario o el
Organismo Ejecutor en su caso, haya presentado por escrito una solicitud de
desembolso y que, en apoyo de dicha solicitud, se hayan suministrado a
satisfaccién del Banco los pertinentes documentos y demds antecedentes gque
éste pueda haberle requerido; y (b) que no haya surgido alguna de las
circunstancias descritas en el Articulo 5.01- de estas Normas Generales.

Articulo 4.03. Desembolsos para Cooperacidn Técnica. Si 1las
Estipulaciones Especiales contemplaran financiamiento de gastos para
cooperacidén técnica, los desembolsos para ese propdsito podridn efectuarse una
vez que se hayan cumplido los requisitos establecidos en los incisos (a) y (b)
del Articulo 4.01 y en el Articulo 4.02 de estas Normas Generales.

Articulo 4.04. Desembolsos para Inspeccidn y Vigilancia. El Banco podra
efectuar los desembolsos correspondientes a la comisién de inspeccién y
vigilancia generales contemplada en las Estipulaciones Especiales, sin
necesidad de solicitud por el Prestatario o por el Organismo Ejecutor en su
caso, y una vez que se hayan cumplido las condiciones previas para el primer
desembolso,
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~ Articulo 4.05. Plazo para Cumplir las Condiciones Previas al Primer
desembolso. Si dentro de los' ciento ochenta (180) dias a partir de la vigencia
del Contrato, o de un plazo mas amplio que las partes acuerden por escrito, no
se cumplieren las condiciones previas al primer desembolso establecidas en el
Articulo 4.0l de estas Normas Generales y en las Estipulaciones Especiales, el
Banco podria poner término al Contrato dando al Prestatario el aviso
correspondiente. ,

Articulo 4.06. Procedimiento de Desembolso. El Banco podra efectuar
desembolsos con cargo al Financiamiento: (a) girando a favor del Prestatario
las sumas a que tenga derecho conforme al Contrato, (b) haciendo pagos por
cuenta del Prestatario y de acuerdo con &l a otras instituciones bancarias;
(c) constituyendo o renovando el anticipo de fondos a que se refiere el
Articulo 4.07 siguiente; y (d) mediante otro método que las partes acuerden
por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercero con motivo de los
desembolsos serad por cuenta del Prestatario. A menos que las partes lo
acuerden de otra manera, sOlo se haridn desembolsos en cada ocasidén por sumas
no inferiores al equivalente de cincuenta mil ddlares de los Estados Unidos de
América (Us$50.000).

Articulo 4.07. Anticipo de Fondos. Con cargo al Financiamiento y
cumplidos los requisitos previstos en los Articulos 4.01 y 4.02 de estas
Normas Generales y 1los que fueran pertinentes de 1las Estipulaciones
Especiales, el Banco podrad adelantar recursos del Financiamiento para
establecer, ampliar o renovar el anticipo de fondos por los montos que se
determinen siempre que se justifique debidamente la necesidad de que se
anticipen recursos del Financiamiento para cubrir los gastos relacionados con
la ejecucién del Proyecto . financiables con tales recursos, de acuerdo con las
disposiciones del Contrato. Salvo expreso acuerdo entre las partes, el monto
del anticipo de fondos no excederd del 10% del monto del Financiamiento. El
Banco podrd renovar total o parcialmente este anticipo, si asi se le solicita
justificadamente, a medida que se utilicen los recursos y siempre que se
cumplan 'los requisitos del Articulo 4.02 de estas Normas Generales y los que
se establezcan en las Estipulaciones Especiales. ILa constitucidn y renovacidn
del anticipo de fondos se consideraran desembolsos para todos los efectos del
Contrato.

Articulo 4.08. Disponibilidad de Moneda Nacional. El Banco estara
obligado a entregar al Prestatario por concepto de desembolso en la moneda de
su pais las sumas, correspondientes a dicha moneda solamente en la medida en’
que el respectivo depositario del Banco la haya puesto a su efectiva
disposicidn.

CAPITULO V

Suspensidén de Desembolsos y Vencimiento Anticipado
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Articulo 5.01. Suspensidn de Desembolsos. El Banco, mediante aviso
escrito al Prestatario, podra suspender los desembolsos, si surge y mientras
subsista, algquna de las circunstancias siguientes:

(a) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude por
capital, comisiones e intereses o por cualquier otro concepto,
segln el Contrato o cualquier otro contrato de préstamo celebrado
entre el Banco y el Prestatario.

(b) El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra
obligacién estipulada en &l o los Contratos suscritos con el
Banco para financiar el Proyecto.

(c) El retiro o suspensidén como miembro del Banco del pais en que el
Proyecto debe ejecutarse. .

(a) En el supuesto de que: (i) el Prestatario o el Organismo
Ejecutor, en su caso, sufrieren una restriccién de sus facultades
legales o si sus funciones o patrimonio resultaren

sustancialmente afectados; o (ii) se introdujere alguna enmienda,
sin la conformidad escrita del Banco, en las condiciones
cumpliidas emergentes de la Resolucidn aprobatoria del
Financiamiento y que fueron condiciones basicas para 1la
suscripcidén del Contrato o en las condiciones basicas cumplidas
previamente a la aprobacidén de dicha Resolucidn, el Banco tendra
derecho a requerir una informacién razonada y pormenorizada del
Prestatario a fin de apreciar si el cambio o cambios puedieran
tener un impacto desfavorable en la ejecucidén del Proyecto. $dlo
después de oir al Prestatario y de apreciar sus informaciones y
aclaraciones, o en el caso de .falta de manifestacién del
Prestatario, el Banco podra suspender los desembolsos si juzga
que los cambios introducidos afectan sustancialmente y en forma
desfavorable al Proyecto o hacen imposible su ejecucidn.

{e) El incumplimiento por parte del Garante, si 1lo hubiere, de
cualquier obligacidén estipulada en el Contrato de Garantia.

(f£) Cualquier circunstancia extraordinaria que a juicio del Banco y
no tratdndose de un Contrato con la Repiiblica como Prestatario,
haga improbable que el Prestatario pueda cumplir las obligaciones
contraidas en el Contrato, o que no permita satisfacer 1los
propdsitos que se tuvieron en cuenta al celebrarlo.

Articulo 5.\02. Terminacidon o Vencimiento Anticipado. Si alguna de las
circunstancias pxevistas en los incisos (a), (b), (c) y (e) del Articulo
anterior se prolongue mis de sesenta (60) dias, o si la informacidn/a que se
refiere el incis (d), o 1las aclaraciones o informaciones adicionales
Presentadas por el \Prestatario o por el Organismo Ejecutor, en su caso, no
fueren satisfactorias, el Banco podrd poner término al Contrato en la parte
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del Financiamiento que hasta esa fecha no haya sido desembolsada y/o declarar
vencido y pagadero de inmediato la totalidad del Préstamo o una parte de él1,
con los intereses y comisiones devengados hasta la fecha del pago.

Articulo 5.03. Obligaciones no Afectadas. No obstante lo dispuesto en los
Articulos 5.01 y 5.02 precedentes, ninguna de las medidas previstas en este
Capitulo afectara: (a) las cantidades sujetas a la garantia de una carta de
crédito irrevocabley; y (b) las cantidades que el Banco se haya comprometido
especificamente por escrito con el Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su
caso, a suministrar con cargo a los recursos del Financiamiento para hacer
pagos a un proveedor de bienes y servicios.

Articulo 5.04. No Renuncia de Derechos. El retardo por el Banco en el
ejercicio de los derechos acordados en este Capitulo, o el no ejercicio de los
mismos, no podran ser interpretados como renuncia del Banco a tales derechos
ni como aceptacién de 1las circunstancias que lo habrian facultado para
ejercitarlos.

Articulo 5.05. Disposiciones no Afectadas. La aplicacidén de las medidas
establecidas en este Capitulo no afectarida las obligaciones del Prestatario
establecidas en el Contrato, las cuales quedaran en pleno vigor, salvo en el
caso de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstamo, en cuya
circunstancia sdlo quedar@n vigentes 1las. obligaciones pecuniarias del
Prestatario. '

CAPITULO VI

Ejecucidn del Proyectoc

Articulo 6.01. Disposicidbn General sobre Ejecucién del Proyecto. - (a) EL
Prestatario conviene en que el Proyecto serid llevado a cabo con la debida
diligencia de conformidad con eficientes normas financieras y técnicas y de
acuerdo con los planes, especificaciones, calendario de inversiones,
presupuestos, reglamentos y otros documentos que el Banco haya aprobado.

(b) Toda modificgcién importante en los planes, especificaciones,
calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que el
Banco haya aprobado, asi como todo cambio sustancial en el contrato o
contratos de bienes y/o servicios que se costeen con los recursos destinados a
la ejecucién del Proyecto o en las categorlas de inversiones, requieren el
consentimiento escrito del Banco.

Articulo 6.02. Preciogs y Licitaciones. (a) Los contratos de
construcciones y de prestacidn de servicios asi como toda compra de bienes
para el Proyecto se hardn a un costo razonable que serd generalmente el precio
m&s bajo del mercado, tomando en cuenta factores de calidad, eficiencia y
otros que sean del caso.’ : ' :
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(b) En la adquisicidn de maquinaria, equipo y otros bienes relacionados
con el Proyecto y en la adjudicacidn de contratos para la ejecucidén de obras,
deberd utilizarse el sistema de licitacidén pablica en todos los casos en que
el valor de dichas adquisiciones o contratos exceda del equivalente de cien
mil dblares de los Estados Unidos de América (UD$100.000). Las licitaciones
se sujetaridn a los procedimientos que el Banco y el Prestatario acuerden.

Articulo 6.03. Utilizacidn de Bienes. Los bienes adquiridos con los
recursos del Financiamiento deberan dedicarse exclusivamente para los ' fines
relacionados con la ejecucidn del Proyecto. Seri menester el consentimiento
expreso del Banco en el caso de que se deseare disponer de esos bienes para
otros fines excepto en el caso de maquinaria y equipos de construccidn
utilizados en la ejecucién del Proyecto, que podran dedicarse a diferentes
objetivos después de terminarse el Proyecto.

Articulo 6.04. Recursos Adicionales. (a) El Prestatario deberd aportar
oportunamente todos los recursos adicionales al Préstamo gque se necesiten para
la completa e ininterrumpida ejecucidén del Proyecto, cuyo monto estimado se
seflala en las Estipulaciones Especiales. Si durante el proceso de desembolso
del Financiamiento se produjera un alza del costo estimado del Proyecto, el
Banco podra requerir la modifjicacidn del calendario de inversiones referido en
el inciso' (d) del Articulo 4.01 dJde estas Normas Generales, para que el
Prestatario haga frente a dicha elevacidn.

(b) A partir del afio calendario siguiente a la iniciacidén del Proyecto y
durante el periodo de su ejecucidn, el Prestatario deberd demostrar al Banco,
en los primeros sesenta (60) dias de cada afilo calendario, que dispondra
oportunamente de los recursos necesarios para efectuar la contribucidn local
al Proyecto durante el correspondiente afio. ’

CAPITULO VIX

Registros, Inspecciones e Informes

Articulos 7.01. Control Interno y Registros. El1 Prestatario u Organismo
Ejecutor, como corresponda, debera mantener un adecuado sistema de controles
internos contables y administrativos. E1l sistema contable deberda estar
organizado- de manera que provea la documentacidn necesaria que permita
vertificar las transacciones y facilite la preparacidn oportuna de los estados
financieros e informes. Los registros del Proyecto deberdn ser llevados de
manera que (a) permitan identificar las sumas recibidas de las distintas
fuentes; (b) consignen de conformidad con el catdlogo de cuentas que el Banco
haya aprobado, las inversiones en el Proyecto, tanto con los recursos del
Préstamo como con los demds fondos que deban aportarse para su total
ejecucidn, (c) tengan el detalle necesario para identificar los bienes
adquiridos y los servicios contratados, asi como la utilizacidn de dichos
bienes y servicios; y (d) demuestren el costo de las inversiones en cada
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categoria y el progreso de las obras. Con respecto a programas de crédito,
los. registros deberidn ademds precisar los créditos otorgados, las
recuperaciones efectuadas y la utilizacidn de éstas.

‘Articulo 7.02. Inspecciones. (a) El1 Banco podra establecer los
procedimientos de inspeccidn que juzgue necesarios para asegurar el desarrollo
satisfactorio del Proyecto. '

(b) El Prestatario y el Organismo Ejecutor, en su caso, deberidn permitir
que los funcionarios, ingenieros y demas expertos que envie el Banco
inspeccionen en cualquier momento la ejecucidén del Proyecto, asi como los
equipos y materiales correspondientes y revisen los registros y documentos que
el Banco estime pertinente conocer. En el cumplimiento de su misidn tales
técnicos deberdn contar con la mis amplia colaboracidén de las autoridades
respectivas. Todos los costos relativos a transporte, salario y demis gastos
de dichos técnicos del Proyecto serdn pagados por el Banco.

Articulo 7.03. Informes y Estados Financieros. (a) El Prestatario o el
Organismo Ejecutor, como sea del caso, presentarda al Banco los informes que se
indican a continuacidn, en los plazos que se seflalan para cada uno de. ellos;

(i) Si estuviera previsto el uso del mecanismo de. informacidén PEP
para el Proyecto, dentro de los diez (10) dias siguientes a cada
trimestre calendario, los informes relativos a la ejecucidn del
Proyecto conforme con las normas que sobre el particular le envie
el Banco al Organismo Ejecutor.

Caso que no estuviere previsto el uso del mecanismo de
informacién PEP, dentro de los sesenta (60) dias siguientes a
cada semestre calendario o en otro plazo que las partes acuerden,
los informes relativos a la ejecucidén del Proyecto conforme a las
normas que sobre el particular le envie el Banco al Organismo
Ejecutor.

(ii) Los demas informes que el Banco razonablemente solicite respecto
a la inversidén de las sumas prestadas, a la_utilizacién de los
bienes ‘adquiridos con dichas sumas y al progreso del Proyecto.

(iii) Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre de
cada ejercicio econdémico del Organismo Ejecutor, comenzando con
el ejercicio en que se inicie el Proyecto y durante el periodo
sefialado en las Estipulaciones Especiales, tres ejemplares de los
estados financieros e informacidén financiera complementaria, al
cierre de dicho ejercicio, relativos a la totalidad del Proyecto.
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(iv) Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre de
cada ejercicio econdmico del Prestatario, salvo que éste sea la
Republica o el Banco Central, comenzando con el ejercicio en que
se inicie el Proyecto y mientras subsistan las obligaciones del
Prestatario de conformidad con el Contrato, tres ejemplares de
sus estados financieros al cierre de dicho ejercicio e
informacidn financiera complementaria relativa a esos estados.

(v) Dentro de los ciento veinte (120) dias siguentes al cierre de
cdada ejercicio econdmico del Organismo Ejecutor, comenzando con
el ejercicio en que se inicie la ejecucidén del Proyecto y durante
el periodo sefialado en las Estipulaciones Especiales, tres
ejemplares de los estados financieros e informacidén financiera
complementaria del Organismo Ejecutor, cuando &ste no tuviere
también la condicién de Prestatario y asi se establezca en las
“Estipulaciones Especiales.

(b) Los estados y documentos descritos en los subincisos (a) (iii), (iv)

y (v), cuando corresponda, deberin presentarse con dictamen de la entidad
auditora que se seflale en las Estipulaciones Especiales del Contrato y de
acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco. El Prestatario o el Organismo
‘Ejecutor, como corresponda, deberd autorizar a la entidad auditora para gque
pueda -proporcionar al Banco la informacién adicional que é&ste razonablemente
le solicite en relacidn con los estados financieros e informes de auditoria
emitidos.

(c) En los casos en que el dictamen esté a cargo de un organismo oficial
de fiscalizacidén y éste no pudiere efectuar su labor de acuerdo con requisitos
satisfactorios al Banco o dentro de 1los plazos arriba mencionados, el
Organismo Ejecutor o el Prestatario, .como corresponda contratari los servicios
de una firma de contadores pilblicos independiente aceptable al Banco.
Asimismo, podra utilizarse los servicios de una firma de contadores pliblicos
independiente, si las partes contratantes asi lo acuerden. Siempre que se
contrate una firma de contadores plblicos independiente, 1los honorarios
correran por cuenta del Prestatario o del Organismo Ejecutor.

Articulo 7.04. Actualizacidn del Plan de Ejecucidén del Proyecto (PEP).
Si estuviere previsto el uso del mecanismo de informacidén PEP para el
Proyecto, el Organismo Ejecutor deberd actualizar a solicitud del Banco y en
forma satisfactoria a é&ste, el PEP con base en los informes trimentrales
referidos en el subinciso (a) (i) del Articulo 7.03 anterior.

CAPITULO VIII

Disposicién sobre Gravamenes

Articulo 8.0l.- Compromiso sobre Gravamenes. En el supuesto de que el
Prestatario conviniera en establecer algQn gravamen especifico sobre todo o
parte de sus bienes o rentas como garantia de una deuda externa, habri de
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constituir al mismo tiempo un gravamen que garantice al Banco, en un pie de
igualdad y proporcionalmente, el cumplimiento de las obligaciones pecuniarias
derivadas del Contrato. Sin embargo, la anterior disposicidén no se aplicara:
(i) a los gravamenes sobre bienes adquiridos para asegurar el pago del saldo
insoluto del precio, y (ii) a los gravamenes pactados en operaciones bancarias
para garantizar el pago de obligaciones cuyos vencimientos no sean mayores de
un afio de plazo. En caso de que el Prestatario sea un pais miembro, la
expresién "bienes o rentas™ se refiere a toda clase de bienes o rentas gque
pertenezcan al Prestatario o a cualquiera de sus dependencias que no sean
entidades autdnomas con patrimonio propio.

CAPITULO IX

Procedimiento Arbitral

Articulo 9.0l. Composicidnt del Tribunal. (a) El Tribunal de Arbitraje se
compondrid de tres miembros, que serin designados en la forma siguiente: uno,
por el Banco; otro, por el Prestatario, y un tercero, en adelante denominado
el "Dirimente", por acuerdo directo entre las partes, o por intermedio de los
respectivos &rbitros. Si las partes o los arbitros no se pusieren de acuerdo
con respecto a la persona del Dirimente, o. si una de las partes no pudiera
designar &rbitro, el Dirimente serd designado a peticidn de cualquiera de las
partes por el Secretario General de la Organizacidén de los Estados Americanos.
Si una de las partes no designare Aarbitro, é&ste serd designado por el
Dirimente. Si algquno de los arbitros designados o el Dirimente no quisiere o
no pudiére actuar o sequir actuando, se procederid a su reemplazo en igual
forma que para la designacidn original. El sucesor tendra las mismas funciones
y atribuciones que el antecesor. ’

(b) Si la controversia afectare tanto al Prestatario como al Garante, éi
lo hubiere, ambos seradn considerados como una sola parte y por consiguienﬁé,
tanto para la designacién del A&rbitro como para los demids efectos del
arbitraje, deberan actuar conjuntamente.

Articulo 9.02 Iniciacidn del Procedimeinto. Para someter la controversia
al procedimiento de arbitraje, la parte reclamente dirigird a 1la otra/ una
comunicacidn escrita exponiendo la naturaleza del reclamo, la satisfaccién o
reparacién que persigue y el nombre del &rbitro que designa. La parte que
hubiere recibido dicha comunicacién deberd, dentro del plazo cuarenta y cinco
(45) dias, comunicar a la parte contraria el nombre de la persona que designe
como Aarbitro. Si dentro del plazo de treinta (30) dias contados desde la
entrega de la comunicacidén referida al reclamente, las partes no se hubieren
puesto de acuerdo en cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera /de ellas
podra recurrir ante el Secretario General de la Organizacidn de los Estados
Americanos para que éste proceda a la designacién.
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Articulo 9.03. Constitucién del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se
constituird en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de Rmérica, en
la fecha que el Dirimente de51gne y, constituido, funcionarid en las fechas que
fije el propio Tribunal.

Articulo 9.04. Procedimiento. (a) El Tribunal $6lo tendra competencia
para conocer de los puntos de la controversia. Adoptard su propio
procedimiento y podra por propia iniciativa designar los peritos que estime
necesarios. En todo caso, deberia dar a las partes la oportunidad de presentar
exposiciones en audiencia. '

{b) El1 Tribunal fallarid en conciencia, basandose en los términos del
Contrato y pronunciard su fallo aGn en el caso de que alguna de las partes
actie en rebeldia.

(c) El1 fallo se haria constar por escrito y se adoptara con el voto
concurrente de dos miembros del Tribunal por lo menos; debera dictarse dentro
del plazo aproximado de sesenta (60) dias a partir de la fecha del
nombramiento del Dirimente, a menos gque el Tribunal determine que por
circunstancias especiales e imprevistas debe ampliarse dicho plazo; sera
notificado a las partes mediante comunicacidn suscrita cuando menos por dos
miembros del Tribunal, deberd cumplirse dentro del plazo de treinta (30) -dias
a partir de la fecha de la notificacidén; tendrd mérito ejecutivo y no admitira
recurso alguno.

Articulo 9.05. Gastos. Los honorarios de cada arbitro seran cubiertos
por la parte que lo hubiere designado y los honorarios del Dirimente seran
cubiertos por ambas partes en igual proporcidén. Antes de constituirse el
Tribunal, las partes acordarin los honorarios de las demds personas que de
mutuo acuerdo convengan que deben intervenir en el procedimiento de arbitraje.
Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el propio Tribunal fijarda la
compensacidn que sea razonable para dichas personas tomando en cuenta las
circunstancias. Cada parte sufragard sus costos en el procedimiento de
arbitraje, pero los gastos del Tribunal seran sufragados por las partes en
igual proporcidn. Toda duda respecto a la divisidn de los gastos o a la
forma en que deban pagarse sera resuelta sin ulterior recurso por el Tribunal.

Articulo 9.06. Notificaciones. Toda notificacidén relativa al arbitraje o
al fallo serd hecha en la forma prevista en el Contrato. Las partes renuncian
a cualquier otra forma de notificacidn.

WPC/DR0018-38
Anexo A

< DescripciénAdel Proyecto
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aII.

2.01

IiI.

3.01

Objetivos del Proyecto

Este Proyecto tiene por objeto reconstruir los Rompeolas del Puerto de
Haina para: (a) proteger sus muelles, almacenes y otras instalaciones
contra dafilos que ocurren como consecuencia de huracanes; (b) disminuir
los riesgos de suspender las operaciones del puerto una vez ocurridas
dichas tempestades tropicales; y (c) facilitar el trafico tanto mediante
la entrada al Puerto de barcos de mayor tamafio como 1la opera01on del
trafico nocturno.

Descripcidn del Proyecto

El proyecto comprendera:

(a) Reconstruccion de los Rompeolas. Se reconstruirdn los rompeolas
oriental y occidental del Puerto Haina, respectivamente con una
longitud, en su corona, de aproximadamente 420 metros y 280
metros, respectivamente;

(b) Excavaciones y Dragado. Se efectuarid la remocidn de todos 1los
bloques y exombros de hormigdn y roca en el lecho maritimo que
pudierin causar peligro a la navegacidn. El canal de acceso sera

. dragado hasta una profundidad minima de aproximadamente 11 metros
y un ancho, en su lecho, de aproximadamente 100 metros; y

(c) Ayuda a la Navegacidn. Se 1llevara a cabo la reparacidn vy
recolocacidn de boyas, luces de identificacidn de los rompeolas y

luces de enfilacidn.

Costo del Proyecto

El costo total del Proyecto se estima en el equivalente de US$30 000,000,
segln se indica en el siguiente cuadro:

CUADRO DE FINANCIAMIENTO
(en el equivalente de miles de US$)

Banco Prestatario Total %
Admin. y superv. 860 680 1.540 5,1
Administracidn - 230 230 0,8
Supervisidn 860 450 1.310 4,4
Costo directos 10.950 _7.910 18.860 62,9
Construccidn. 2.260 1.540. 3.800 12,7
Rompeolas 8.630 6.330 14.960 49,9

Ayudas a la Navegacidn 60 40 100 0,3

.



1779

ww W
.
[\OI o

I
w N =

VI.

6.01

Sin ‘asignacidn 3.240 3.090 . 6.330 21,1

Imprevistos (15%) 1.760 1.300 3.060 10,2
Escalamiento 1.480 1.790 » 3.270 10,9
Costo financieros 2.950 320 3.270 10,9
Interés 2.770 - 2.770 9,2
Comisién de Crédito - 320 320 1,1
Inspeccidn y Supervisidn 180 - 180 0,6
Total 18.000 12.000 30.000 100,00
Porcentaje 60,0 40,0 4 100,0

Licitaciones y Adquisiciones

Cuando los bienes y servicios que se adquieran o contraten se financien
total o parcialmente con 1las divisas del Financiamiento, 1los
procedimientos para 1las licitaciones u otra forma de compra o
contratacién de bienes y servicios originarios de palses miembros del
Banco, incluyendo aquellos relativos a cualquier modo de transporte,
deberan permitir la libre concurrencia de proveedores y contratistas de

los paises miembros del Banco. Consecuentemente, en los procedimientos

y bases especificas, no se impondran condiciones que limiten o
restrinjan la oferta de bienes o la participacidn de contratistas
originarios de esos paises.

Seleccibn y Contratacidén de Consultores

La seleccién y contratacién de firmas consultoras y consultores
individuales para el Proyecto, cuando sus servicios hayan de ser
financiados en todo o en parte con los recursos del Préstamo del Banco,
se regir@n por los procedimientos anexos al Contrato de Préstamo y las
politicas pertinentes del Banco. Cuando los servicios de consultoria
hayan de financiarse total o parcialmente con divisas del Préstamo, no
deberan establecerse condiciones que impidan o restrinjan la seleccidn
O contratacidn de consultores originarios de los paises miembros del
Banco.

Tasa de Rentabilidad

La tasa de rentabilidad razonable sobre el activo fijo neto de 1la
Autoridad Portuaria, revaluado anualmente, a que se refiere la Cliusula
6.08 de las Estipulaciones Especiales .deberi ser por lo menos el 6%.
Con el objeto de alcanzar dicha tasa de rentabilidad, la Autoridad
Portuaria deberd adoptar un plan de incremento de sus tarifas vy
arriendos, asi como la eliminacién o compensacidén de las exoneraciones
otorgadas. Dicho plan debera incluir una metodologia para revaluar el
activo fijo neto de la Autoridad Portuaria y establecer, en relacidn a
sus ingresos del afio anterior, incremento, en términos reales, como

minimo, des (a) un 50% durante el ejercicio de 1986, (b) un 25%
durante el ejercicio de 1987; y (c) un 17% durante el ejercicio de 1988.



1780

6.02

A partir del 1lo. de enero de 1989, los incrementos de tarifas y
arriendos, asi como la eliminacidn o compensacidén de las exoneraciones,

deberan regularse de forma tal que se obtenga la rentabilidad de 6%

anual sobre el activo fijo neto revaluado.

Mantenimiento de las Instalaciones FinanciadasAEpr el Proyecto

El mantenimiento comtemplado tiene por objeto que: (a) las ayudas de
navegacidon sean conservadas sustancialmente en las mismas condiciones
en que se encontraban cuando se concluyd el Proyecto de reconstruccidn
de los. rompeclas; y. (b) la profundidad prevista del canal de acceso sea
conservada mediante operaciones de dragado periddicas. El Organismo
Ejecutor deberid presentar informes anuales, dentro de los primeros tres
meses siguientes al cierre de cada afio fiscal, en el cual se detallaran
las actividades desarrolladas, personal envuelto, gastos efectuados,
impacto en la operacidn del puerto, asi como las medidas especificas
adoptadas para las reparaciones de los dafios que pudieren producirse
con motivo de desastres naturales.

Evaluacidn Ex-Post

Los datos basicos iniciales y los datos comparativos anuales deberan
incluir, al menos: (a) volimenes de carga. en el Puerto de Haina por
categorias (importaciones, exportaciones, carga deneral suelta, en
contenedores, carga granel, carga liquida, principales productos,
etc.)y (b) distribucidédn de navios por tipo (tanqueros, graneleros,
contenedores, etc.) y tamafio (TEU, tdw, etc.); (¢) nimero de huracanes
y su magnitud (segin tamafilo de ola significativa a la entrada del
Puerto de Haina)y (d) registro de dafios por oleaje a las instalaciones
portuarias con indicacidn de costo de reposicidén; (e) distribucién
horaria de salida/entrada de barcos; y (f) registro de horas de cierre
del puerto (o de su entrada) segin causas (oleaje, profundidad, etc.)

El informe de evaluacién ex-post a ser preparado por el Organismo
Ejecutor se regira metodoldgicamente por el informe de evaluacién
ex-ante. Para estos efectos la Autoridad Portuaria debera mantener
actualizado su registro normal de estadisticas, revisar anualmente 1la
serie de datos bAsicos y obtener la informacidén complementaria que sea
del caso. )

WPC/MD0080
ANEXO B !

REGLAMENTO DE LICITACIONES PARA LA ADQUISICION DE MAQUINARIA,
EQUIPO, OTROS BIENES Y CONTRATACIONES DE OBRAS
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CAPITULO 1

GENERALIDADES

Introduccidn

La ejecucidén del Proyecto (en adelante denominado "Proyecto") estard a‘
cargo de la Secretaria de Estado de Obras Piblicas y Comunicaciones
(SEOPC). Para los efectos de este anexo, SEOPC se denominari
"Organismo Ejecutor" vy el Banco Interamericano de Desarrollo se
denominara el "BID".

Aplicacidén del Reglamento

El Organismo Ejecutor aplicard el presente Reglamento de Licitaciones
para la adquisicibén de maquinaria, equipo y otros bienes relacionados
con el Proyecto y en la adjudicacidn de contratos para la ejecucidn de
obras en todos los casos en que el valor de las adquisiciones o
contratos exceda el equivalente de US$200.000 (doscientos mil ddlares
de los Estados Unidos de América), ya sea que se utilicen los recursos
del Préstamo del BID o recursos del aporte local

Comité de Licitaciones

El Organismo Ejecutor constituird un Comité de Licitaciones que serd el
que se encargue de aplicar los procedimientos de precalificacidén y de
licitacidén plblica destinados a la contratacidn de obras y adquisicidn
de bienes necesarios para la ejecucidén del Proyecto.

Facultades del Comité de Licitaciones

Para el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el inciso 1.3
anterior, el Comité de Licitaciones aplicarad las bases y procedimientos
que se establecen en este Reglamento.

Las resoluciones que adopte este Comité de Licitaciones seran tomadas
por votacidén, para lo cual se exigird como qudrum la presencia de un
minimo de 3 miembros y el voto favorable de la simple mayoria de los
miembros presentes. ‘

El Comité de Licitaciones serd presidido por un Coordinador, quien
llevara un registro mediante actas de todas las resoluciones acordadas.
Las principales gestiones que deberd cumplir el Comité de Licitaciones
son:

(a) Hacer las convocatorias a precalificacidn y a 1licitaciones
plblicas.
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(b) Recepcidn de propuestas.

(c) Evaluacién de las propuestas de precalificacidn y licitacidn
recibidas. '

(4) Elevar las recomendaciones a la autoridad correspondiente para la
declaratoria de precalificacidn, asi como para la adjudicacidén de
las licitaciones.

En la realizacidn de estas labores se utilizarin los formularios y

demas documentos correspondientes que hayan sido previamente aprobadcs

por el BID, tal como se estipula en el inciso 2.8 de este Reglamento.

CAPITULO 2

PRECALIFICACION Y CONVOCATORIA A LICITACIONES PUBLICAS

Convocatoria - Clases

El Comité de Licitaciones harid las siguientes clases de convocatorias:

(a) Convocatoria para precalificacidn de empresas para la
construccién de obras civiles.

{b) Convocatoria para las adquisiciones de maquinarias, equipo, otros
bienes y contratacidén de obras en las que se utilicen total o
parcialmente divisas del Préstamo, en cuyo caso la licitacién
debera ser de caracter internacional.

(c) Convocatoria para las adquisiciones de maquinaria, equipo, otros
bienes y contratacién de obras con recursos en moneda local de la
contrapartida local, en cuyo caso la licitacidn tendrd caricter
nacional.

Precalificacion de Empresas para Construccidn de Obras

Cuando se efectile la precalificacién de empresas para la construccidn
de obras, se hara una convocatoria mediante avisos en dos de los
diarios de mayor circulacién en el pais, en uno o varios periddicos
extranjeros y =en una o varias revistas técnicas o profesionales de
reconocido prestigio, con la periodicidad que se indica en el inciso
2.5. Copias de los avisos deberan ser enviados a las Embajadas o
Consulados de los paises miembros del BID acreditados en la Repiiblica
Dominicana.
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2.3

2.5

Licitaciones Internacionales

Para las licitaciones piiblicas internacionales se hara una convocatoria
mediante avisos en dos de los diarios de mayor circulacidn en el pais,
en uno o varios periddicos extranjeros y en una o varias revistas

‘técnicas o ademids enviadas a las Embajadas o Consulados de los paises

miembros del BID en la Repiblica Dominicana.

Licitaciones Nacionales

Para las licitaciones nacionales se harid una convocatoria mediante
avisos en dos de los diarios de mayor circulacidén en el pais, con la
periodicidad que se indica en el inciso 2.5 siguiente.

Periocidad de los Avisos

Los avisos de llamado a precalificacidén y a licitacidn serdn piblicados
por los menos tres veces en dias no consecutivos, con intervalos no
menores de dos dias entre cada publicacidn en los diarios y revistas
indicados en los incisos 2.2, 2.3 y 2.4 anteriores.

Contenido de las Convocatorias de Precalificacidn

El aviso deberi contener, como minimo, la siguiente informacidn:

(a) Clase de precalificacidn y origen de fondos, e indicacidén de los
paises elegibles para participar en las licitaciones. Cuando se
trate de obras financiadas con fondos del Préstamo, se indicara
que sdlo podrin participar empresas originarias o prevenientes de
paises miembros del BID.

(b) Breve y clara descripcién de la materia gue seran objeto de la
licitacidn.

(c) Exposicidén clara de los requisitos que habrdn de reunir las
empresas contratistas.

{d) Lugar y fecha en que estardn los documentos y plazc dentro del
cual las empresas interesadas deberin presentar la informacidn
necesaria para su calificacidn.

{e) Fecha limite para retirar los documentos y plazo dentro del cual
" las empresas interesadas deberan presentar la informacidn
necesaria para su calificacidn.

(£) Lugar, fecha y hora en que se llevard a cabo la apertura de los
documentos de precalificacidn.
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Contenido de las Convocatorias a Licitaciones

El aviso de cada llamado a licitacidn piiblica contendri como minimo la
informacién siguiente:

(a) Clase de 1licitacién y origen de fondos, e indicacién -de los
paises elegibles para participar en las licitaciones. Cuando se
trate de licitacidn internacional financiada con fondos del
Préstamo, se indicarid que sdlo podrdn adquirirse bienes o
servicios originarios o provenientes de los paises miembros .del
BID.

(b) Breve vy clara descripcidn que indique ' 1las diferentes
caracteristicas técnicas de los materiales, equipos, bienes vy

contratos de obras a licitar.

(c) Fecha 1limite para retirar los documentos, indicando 1lugar y
direccidn. : .

(d) Descripcidn y costo de los documentos que se entregarén.

(e} Lugar y fecha en donde. estardn los documentos de licitacidn
disponibles para examen de los interesados.

(£) Lugar, fecha y hora: (1) del término para presentacién de ofertas
y (ii) del acto piblico de apertura de propuestas. -

§§robacién del BID

Se someterd a la aprobacidn del BID un proyecto de convocatoria y los
pliegos de bases de la licitacidén, los cuales una vez aprobados podran
ser usados en todas las licitaciones siempre que no se produjeran

. cambios en los mismos, entediéndose, sin embargo, que para cada caso

deberan establecerse las modificaciones correspondientes indicativas

~del bien o bienes que se desea licitar o de las obras que se quiere

contratar.
No obstante lo anterior, para cada caso en particular deberid enviarse

al BID las especificaciones de bienes y/o servicios a 11c1tar Y un
estimado de los costos, antes de darse a la publicidad.

CAPITULO 3

PLAZO PARA PRESENTACION Y APERTURA DE PROPUESTAS



1785

3.1

Plazo Minimo de Precalificacidn

El plazo minimo para la presentacidén de documentos de precalificacidn
para empresas contratistas de obras serd concordante con las
caracteristicas de las obras, pero no podra ser menor de 30 dias
calendario a partir de la fecha de la Gltima plblicacidédn del aviso en
los diarios locales.

Plazo minimo - Licitaciones Internacionales

El plazo minimo concedido por la presentacién de las ofertas en las
licitaciones plblicas internacionales serd concordante con el monto de
la licitacidn, perqg no sera menor de cuarenta y cinco dias calendarlos,
contados a partlr’de la fecha de la Ultima plblicacidn en los diarios
locales. Se podra fijar un plazo mayor cuando la naturaleza de los
bienes adquiridos o las obras a contratar asi lo justifiquen.

Plazo minimo - Licitaciones Nacionales

'El plazo minimo para la presentacidon. de ofertas para licitaciones

nacionales serid de 30 dlas calendarios, contados desde la fecha de la

‘iltima plblicacidn en los diarios localées.

La apertura de propuesta se realizard en acto piblico en la hora, fecha
y lugar fijados para el cierre del plazo para la recepcidn de las
mismas.

CAPITULO 4

PRECALIFICACION DE EMPRESAS CONTRATISTAS

En el caso de obras se efectuard una precalificacidon de empresas
contratistas, la cual deberid basarse solamente en la capacidad de la
empresa para llevar a cabo satisfactoriamente el trabajo requerido y en
ese sentido, debera: con51derarse.

(a) La experiencia y cumplimiento satisfactorio anterior de cada
empresa en obras similares.

(b) Su capacidad en materia de organizacibn, personal, maquinaria y
equipo.

(¢) Su situacidn financiera.

Por tanto, los documentos de precalificacidn deben contener, como
minimo, la sigquiente informacidn:
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(a) Antecedentes legales sobre la constitucién de la empresa.
(b) Antecedentes sobre su organizacidn, personal, equipo y maquinaria.

(c) Antecedentes sobre su - situacidn financiera, incluyendo
certificado de solvencia econdémia e idoneidad emitido por una
entidad bancaria fiadora.

(d) Experiencia y cumplimiento satisfactorios en obras de naturaleza
y caracteristicas similares a las del Proyecto respectivo, lo que
podra hacerse mediante cartas que muestren su conformidad con las
obras ejecutadas.

(e) ' Nombre de la entidad bancaria o compafiia que emitiria la garantia
o fianza de 1icitaci§n y la de cumplimiento del contrato.

Los oferentes deberan presentar los documentos de precalificacidén en el
lugar, fecha y hora-seflalados en los avisos plblicados, de acuerdo con
las instrucciones sefialadas en el documento mencionado.

Cuando se presenten menos de 3 firmas o cuando sdlo resultaren dos
firmas precalificadas, se procederd a extender el plazo para presentar
documentos de precalificacidén no menos de 30 dias, mediante 1la
publicacién de nuevos avisos de precalificacidén en la misma forma y en
los mismos plazos sefialados.

Si después de haberse vencido el Qltimo plazo para precalificacion no
se hubieren presentado nuevas firmas o las que hubieren presentado no
fueren precalificables, se procederd a convocar a presentacidén de
documentos para calificacidén a la firma o firmas precalificadas si 1las
hubiere uw a otras firmas que rellnan solvencia econdémica y
responsabilidad técnica para la realizacidén de las obras.

CAPITULO 5
LICITACIONES DE OBRAS

En el caso de licitacidn de obras, el Organismo Ejecutor procederé a

“invitar a las firmas precalificadas a adquirir los documentos de
" licitacidn que serviran de base para la presentacidén de ofertas.

El plazo minimo para adquirir dichos documentos no podri ser menor de
30 dias. Los oferentes deberadn presentar sus propuestas en el lugar,
hora y fecha fijados, en sobres cerrados y caratulados de acuerdo con
las instrucciones sefialadas en los documentos de licitacidn.

Los documentos de licitacidén, que deberin ser redactados en términos
claros, consistir@n por lo menos en lo siguiente:
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(a) Condiciones generales de la 1licitacién y del contrato de
adjudicacidn.

{b) Condiciones especificas de la 1licitacidn y del contrato de
adjudicacidn. ‘ ‘

(c) Especificaciones té&cnicas.

(d) Formularios para la cotizacidén de precios.

(e) Formularios para la garantia o fianza de licitaciodn.
(£) Formulario para la garantia o fianza del contiato.
(g) Modelo del contrato de adjudicacidn.

(h) Plano; descriptivos de las obras a licitarse.

Todos los documentos de licitacidén deberdn ser previamente aprobados
por el BID.

Las ofertas deberidn presentarse en el lugar y hora sefialados en los
documentos de licitacidn.

En caso de no presentarse por lo menos dos ofertas o de que las
presentadas no resulten aceptables, después de un andlisis objetivo, el
Comité de Licitaciones se reservarid el derecho de declarar desierta la
licitacidén, pero antes de efectuar la declaratoria debera consultarse
al BID.

Una vez declarada desierta la 1licitacidn, el Comité de Licitaciones
procedera a llevar a cabo una nueva licitacidn siguiendo el mismo
procedimiento indicado anteriormente. En la segunda convocatoria, que
se harad después de 20 dias, mediante un aviso, se verificara la
apertura de sobres, cualquiera que sea el nimero de ofertas que se
reciban. Alln en este caso las propuestas podradn ser rechazadas si, a
juicio del Comité de Licitaciones, no resultaren convenientes.

Dadas las circunstancias anteriores, el Organismo Ejecutor podra
proceder en otra forma para contratar las obras, siempre que se hubiese
obtenido previamente el consentimiento del BID.

CAPITULO 6

LICITANTES PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO

MATERIALES U OTROS BI1ENES

Para la adquisicidén de equipo, materiales - y otros bienes, deberan
seguirse los procedimientos establecidos en este Reglamento. ,

-
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.

Los documentos de licitacidn, que deberidn ser redactados en términos
clarog, consistiran por lo menos en lo siguiente:

(a) Condiciones generales de la 1licitacidn y del contrato de
adjudicacién.

(b) Condiciones especificas de la licitaficién y del contrato de
adjudicacidn.

(¢) Especificaiones técnicas.

(d) Formulario para la garantia de participacidn.
(e) Formulario par‘la cotizacidn dg precios.

(£) Formulario para la garantia de participacidn.
(g) Modelo del contrato de adjudicacidn.

Todos los documentos de licitacién deben ser aprobados por el BID,
previamente a ponerse en vigencia.

Las ofertas deberan presentarse en el lugar, fecha y hora seflalados en
los avisos publicados y de acuerdo con las instrucciones sefialadas en
los documentos de licitacidn.

En caso de no presentarse por lo menos dos ofertas o de que las
presentadas no resulten aceptables, después de un andlisis objetivo, el
Comité de Licitaciones se reservard el derecho de declarar desierta la
licitacidén, pero antes de efectuar la declaratoria debera consultarse
al BID.

Una vez declarada desierta la licitacidén, el Comité de Licitaciones
procedera a llevar a cabo una nueva licitacidn que se hari después de
20 dias, mediante anuncios como los previstos en los numerales 2.3, 2.4
y 2.5 de este Reglamento y se verificari la apertura de sobres,
cualquiera sea el nimero de ofertas que se reciban. AGn en este caso,
las propuestas podran ser rechazadas si, a 3jucio del Comité, no
resultaran convenientes.

Dadas las circunstancias anteriores, el Organismo Ejecutor podri
proceder en otra forma para efectuar la compra siempre que se hubiese
obtenido previamente el consentimiento del BID.
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CAPITULO 7
APERTURA

Recepcidn de las Propuestas

Las propuestas se recibirdn en sobres cerrados hasta la hora del dia
sefialado para la recepcién de las propuestas, y no se recibird otra que
se presente después, bien sea por entrega personal o recibida por
correo, aunque hubiera sido franqueada con anterioridad.

Acto de Apertura

El acto de apertura tendrid lugar el dia y hora, en el lugar fijado en
los documentos de precalificacién o licitacidn para la apertura de las
propuestas, conforme con lo establecido en el inciso 3.4 de este
Reglamento. El1 Comité de Licitaciones harid un acto plblico al que
podran asistir los interesados y en el cual se seguird el siguiente

. procedimiento:

(a) Se empezarid la escritura del acta con la anotacion de los
asistentes y una lista de las propuestas presentadas.

(b) Se abriridn todos los sobres procediéndose a numerar y rubricar
cada uno de folios de cada propuesta de precalificacién o de
licitacidn, segiin sea el caso. Luego, conforme se lean en alta
voz, seran anotados sus contenidos por el Secretario de Comité de
Licitaciones.

(c) No se admitird ninguna modificacidén, adicidn, aclaracién o
correcidn, ya sea verbal o por escrito, a las propuestas
presentadas.

(a) Después de leidos todos los sobres, el Presidente del Comité
invitarid a los representantes de las firmas interesadas que hayan
asistido al acto, a exponer sus quejas o protestas, las que seran
asentadas en el acta por el Secretario.

(e) Se cerrara el acto publico con la lectura en alta voz y firma del
acta por los miembros del Comité de Licitaciones y los miembros
asistentes de las firmas que han presentado propuestas de
precalificacién o de licitacidn. Copia de esta acta sera
entregada a todos los proponentes que hayan adquirido
oportunamente los pliegos de preclasificacidén o de licitaciédn,
seglin el caso, siempre que éstos asi lo requieran por escrito al
Comité de Licitacione.
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Qudrum

Para que haya qubérum en la ceremonia de apertura de las propuestas se
necesita la presencia de tres miembros del Comité de Licitaciones, como
minimo, ademds del Presidente. Si a la hora fijada no hubiere qubrum,
se procederd indefectiblemente a la apertura de las propuestas una hora
mas tarde, con la presencia de cualquier nimero de miembros de dicho
Comité, y los miembros presentes designarn un secretario entre ellos.

Ceremonia de Aperturas Diferentes

“

El Comité de Licitaciones celebrard diferentes ceremonias de apertura
para cada licitacidn que se convoque, aunque sean consecutivas.

o CAPITULO 8

EVALUACION DE LOS DOCUMENTOS DE PRECALIFICACION

Y DE LAS PROPUESTAS DE LICITACIONES

Instalacidén del Comité de Licitaciones

A la brevedad posible después del acto de apertura, se instalari el
Comité de Licitaciones para sesionar en forma permanente, procediendo a
evaluar las propuestas de precalificacidén o de licitacién, seglin sea e)
caso, hasta evacuar su recomendacidn final. Salvo que el Comité
determine otro plazo, la evaluacidén debera ser realizada en el plazo de
15 dias.

Caricter Confidencial del Procedimiento de Evaluacién

Para cumplir con el plazo estipulado de 15 dias sefialado en el inciso
8.1 anterior, el Comité de Licitaciones podra formar dos comisiones de
trabajo que se denominaran: ’

(a) Comisidén Administrativa. Esta comisidn evaluara todos los
asuntos administrativos de las precalificaciones y de las
propuestas, segin sea el caso.

(b) Comisidn Técnica. Esta comisidn evaluard todas las
especificaciones técnicas y comprobard los cAlculos aritméticos
de 1las propuestas de licitacidon. Las obras mec@nicas de
comprobacidén podran ser realizadas por personal ayudante.
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Examen e Informes de la Comisidn

Cada comisidn emitird un informe interno para discutir en sesiones del
Comité sus detalles como errores, fallas de las propuestas u otros, y
segin su mérito e importancia, el Comité podrid solicitar que los
respectivos proponentes aclaren sus documentos de precalificacidn y sus
propuestas de licitacidén, segin sea el <caso, de acuerdo al
procedimiento que se indica en el inciso 8.5 siguiente.

Aclaracidn de los Proponentes-Acta

En una sesidén privada del Comité de Licitaciones, el representante
autorizado del proponente resolverd el cuestionerio de preguntas que ya
tendrd preparado el Secretario del Comité. No podradn concurrrir a una
misma hora para resolver sus cuestionarios de preguntas dos
representantes de proponentes diferentes. El Secretario asentara las
respectivas actas de las aclaraciones realizadas, que seran firmadas
por todos. )

(a) Los calendarios de ejecucidn y/o de entrega.
(e) El periodo de validez de la propuesta.

(£) Responsabilidad de la firma representante en la Repiiblica
Dominicana en caso de haberla y eficiencia del correspondiente
servicio, de repuestos y mantenimiento, en los casos en que esta
condicidn sea aplicable.

Para el andlisis selectivo de las propuestas, el Comité de Licitacidn
asignaria previamente a la convocatoria de cada licitacién, cuando se
justifique, un sistema de puntaje determinado sobre los aspectos que se
contemplan en los 1literales (b), (c), (d), (e) y (f) de este mismo
inciso. Los -literales (a) y (g) no seran objeto de puntaje ya que los
mismos deben cumplirse totalmente. El sistema de- puntaje deberd contar
con la aprobacidn previa del BID.

Tabulacidn Comparativa de las Licitaciones-Contenido

Se confeccionarid un ‘cuadro conformado por columnas y lineas. En las
columnas se colocardn las diferentes propuestas y en las lineas las
condiciones que cumple cada propuesta. Las diferentes sumas de puntaje
en cada columna correspondiente a cada propuesta, cuando se justifique
y emplee ese método, dardn las pautas para hacer la seleccién final y
serd la base principal para la recomendacidén final del Comité de
Licitaciones. En las licitaciones generalmente se adjudicari al
licitante que presente el precio mias bajo, siempre que se propuesta se
ajuste a las especificaciones aprobadas y vrefina los requisitos
establecidos en los documentos de licitacidén. La adjudicacién de una
licitacidén podra ser total o parcial, siempre que esto Ultimo fuera
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posible y conveniente a los intereses del Proyecto de que se trate, a
juicio del respectivo Organismo Ejecutor, y siempre que el BID exprese
que no lo objeta.

Al comparar ofertas de bienes de capital de origen nacional con ofertas
de bienes de procedencia extranjera, se podran aplicar mArgenes de
preferencia, atendiéndose a la politica del BID establecida en este
Reglemento.

Recomendacidén final del Comité de Licitaciones-Acta

En una sesidén final, el Comité de Licitaciones en Pleno levantaria un
acta en la cual se expondridn las razones para seleccionar las empresas
calificadas o de la licitacidn, basada principalmente en la tabulacidn
comparativa. Esta acta, junto con toda la documentacidn pertinente,
serd sometida a la revisidn y aprobacién de 1la autoridad
correspondiente del Organismo Ejecutor.

Las propuestas de precalificacidn y de 1licitacidn, sus andlisis,
seleccidén y .acta de recomendacidn final del Comité de Licitaciones,
deberin ser enviadas al BID para su aprobacidén antes de efectuarse la
declaratoria de empresas calificadas o adjudicacidn de una licitacidn,
seglin sea el caso. :

CAPITULO 9

DECLARATORIA DE PRECALIFICACION, ADJUDICACION DE LA

PROPUESTA O DECLARACION DE LA PRECALIFICACION

0 LICITACION DESIERTA

PLAZO

La precalificacidn de empresas contratistas de obras civiles 'y 1la
adjudicacidén de la propuesta deberdn hacerse dentro de plazos maximos
de 30 y de 90 dias calendarios, respectivamente, contados a partir de
la fecha de la apertura de la propuestas.

Informacién de Resultados

El Comité de Licitaciones por intermedio de su Presidente, previa
aprobacidn de la autoridad correspondiente, enviari por correo una
circular informativa a todos los proponentes que presentaron documentos
de precalificacién o propuestas, anunciando los resultados de 1la
precalificacidén, o de la licitacidn, segin corresponda, e invitandolos
a retirar sus respectivos documentos de garantia, poderes y otros.
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Reclamaciones u Observaciones de los Proponentes

Los proponentes podran presentar sus reclamaciones y observaciones
hasta dentro del plazo que se indicari en la circular informativa de
resultado a que se refiere el inciso 9.2 anterior que serd de siete
dias habiles anteriores a la fecha de la declaratoria de
precalificacién o del acto de adjudicacién de 1la licitacidén. Las
reclamaciones seran presentadas por escrito y entregadas personalmente
o enviadas a la Oficina Principal del Organismo Ejecutor en Santoc
Domingo, haciendo referencia a la precalificacién o la licitacién de
que se trate. Si no se presentaren reclamaciones dentro del plazo
previsto, se considerard que el participante estd conforme con el
resultado de la declaratoria de precalificaidén o de la licitacidn. En
el caso de 1licitaciones, el Organismo Ejecutor considerara las
reclamaciones y observaciones de los participantes antes del acto de
adjudicacién y emitird su fallo, que serad inapelable, y lo enviara por
correo certificado al interesado.

Resolucién de la Autoridad Respectiva del Organismo Ejecutor vy

Comunicaciones

Resueltas las reclamaciones y obsevaciones del inciso 9.3 anterior,
teniendo a la vista los documentos pertinenetes de la declaratoria de
preclaificacién o de la licitacién, segin sea el ©caso, la
recomendadicién final del Comité de Licitaciones y la aprobacién del
BID, 1la autoridad\respectiva dictarid una resolucidn mediante la cual
emitird la declaratoria de precalificacidén o en el caso de licitacidn
declararia la propueéta triunfadora y designarad a un funcionario para
firmar el pedido o contrato respectivo, debiéndose tener en cuenta lo
establecido en el inciso 10.4 de este Reglamento.

Acto de Adjudicacidn

Del acto de adjudicacidén de licitacién, el Comité de Licitacidn
levantarid un acta a la que anexaria el cuadro comparativo de propuestas
que sirvié de base para la adjudicacibn. Se indicard en el acta el
plazo maximo de 15 dias en el cual quedara firmado el contrato a la

- orden de compra. Dichd/plazo sera contado a partir del momento en que

el Organismo Ejecutor reciba la comunicacidn del BID aprobando 1la
versidn definitiva del contrato u orden de compra, conforme se prevé en
el inciso 10.4 de este Reglamento. No se admitara en una nueva
licitacién al ganador de una licitacidn que retire su propuesta antes
de firmar el contrato. Las reclamaciones de los proponentes gue hayan
quedado pendientes de solucidn se consideraran automaticamente nulas,
después del acto de adjudicacidén de la propuesta ganadora.
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10.1

10.2

Declaracidn de la Precalificacidn o de la Licitacidén Desierta

La autoridad pertinenete del Organismo Ejecutor se reserva la faculta
de declarar desierta cualquier precalificcidn o licitacidn que, a su
juicio, afecte negativamente los intereses del mismo y del Progama.

Ademis, dicha autoridad faculta por este Reglamento al Comité de
Licitaciones para declarar desierta la precalificacidén o la licitacidn
cuando, después de cumplidos ‘los tramites requeridos durante la
apertura de las propuestas sdlo quedard una propuesta hibil, por haber
sido descalificadas las otras. Se enviara al BID un informe razonado de
la medida que se propongan adoptar, declarando desierta la
precalificacidn o la licitacidn. BAntes de dictarse la . resolucidn al
respecto, deberid obtenerse la manifestacidén escrita del BID de que no

"objeta la medida propuesta. En dicho caso deberad convocarse de nuevo a

precalificacidn o a licitacidn, para lo cual el Organismo Ejecutor se
ajustard a lo dispuesto en este Reglamento. Si nuevamente fuese
declarada desierta la precalificacidn o la licitacidn, previo
cumplimiento de las formalidades expresadas anteriormente en este mismo
inciso, el Organismo Ejecutor y el BID acordaran el procedimiento a
seqguir.

Casos de- un solo Cohtratista o de una sola Fuente de Suministros

Disponibles

El organismo Ejecutor debera solicitar la asistencia del BID cuando
afronte dificultad en encontrar a un contratista o .una fuente de
suministro. Si 1luego se efectuada la . licitacidn, hubiera wun solo
contratista o un sola fuente de suministro disponible, el Organismo
Ejecutor no podra ejecutar el contrato o efectuar compras a menos que
el BID haya dado su previo consentimiento.

CAPITULO 10

FIRMA DEL CONTRATO

Eleccidn del Modelo de Contrato

El modelo de contrato a usar deberé guardar conformidad con 1las
caracteristicas de las obras y con el tipo y forma de adquisiqién del
equipo y/o materiales.

Presentacibébn de Credenciales

Dentro del plazo sefialado en el inciso 9.5 de este Reglamento, 1la
persona seflalada por la firma ganadora de la 1licitacidén deberi
presentar al Organismo Ejecutor la documentacidn en espafiol debidamente
certificada, que acredite su personalidad y le dé& poderes para firmar
el respectivo contrato. ’
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10.3

10.4

10.5

11.1

11.2

11.2

Fianza

De conformidad con los documentos de licitacidn, se perfeccionarédn los
documentos y/o formularios pertinentes a la fianzas de fiel
cumplimiento requerido para la firma del contrato. La garantia de
mantenimiento de propuesta le sera devuelta al adjudlcatarlo cuando se
firme el contrato u orden de compra.

Aprobacidn del BID

Antes de proceder a la firma del contrato respectivo, el Organismo
Ejecutor deberi enviar al BID el borrador del contrato o, en su caso,
de la orden de compra correspondiente para obtener su aprobacidén final.

Modificacién de la Adjudicacidn

En caso de que por cualquier circunstancia el ganador de la licitacidn,
antes de la firma del contrato, no pudiese cumplir con el compromiso
contraido al ofrecer un bien o servicio, o que habiendo firmado el
contrato no se iniciaran las obras o se suministraran los bienes

‘oportunamente, dando lugar a la cancelacidn del mismo, el Organismo

Ejecutor, previa notificacidén al BID, procederd sin llamar a una nueva
licitacidn, a negociar con la oferta que haya quedado en segundo lugar,
siempre que &sta satisfaga los requerimientos contenidos en las
especificaciones que sirvieron de base a la licitacidn.

CAPITULO 11

REQUISITOS ESPECIALES

Datos que deben Presentar las Ofertas de Bienes

Las ofertas deben presentarse con indicacidn de los bienes a importarse
con seflalamiento de su origen y el costo estimado de esos bienes.
Asimismo, deberid indicarse en esas ofertas el origen y costo de los
servicios técnicos provenientes del exterior.

Origen de la Maquinaria, Equipo y otros Bienes

(a) Unicamente podran aceptarse ofertas por bienes y equipos
originario de los paises miembros del BID. ’

Origen de la Maquinaria, Equipo y'otros Bienes

(a) Unicamente podran aceptarse ofertas por . bienes y equipos
originario de los paises miembros del BID.
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11.3

(b)

(¢)

Se entiende por origen de un equipo u otro bien, el pais en el
cual, segiin sea el caso, haya sido extraido, cultivado o
producido, ya sea por manufactura, elaboracidén o montaje, segln
corresponda. El origen del bien producido necesariamente es el
pais en el cual, como resultado de dicha manufactura, elaboracidn
o montaje, se obtenga otro articulo comercialmente reconocido,
que difiera, sustancialmente en sus caracteristicas basicas, en
sus propdsitos o utilidad de cualquier de sus componentes
importados. La nacionalidad de la firma o personal que produce o
vende los bienes o equipos es irrelevante para determinar el
origien de los mismos.

Un bien se considera de origien 1local cuando el costo de los
materiales, mano de obra y servicios 1locales empleados en su
produccidén, representan no menos del 40% de su costo total.

Margen de Preferencia

El Organismo Ejecutor podra otorgar a favor de bienes de origen
dominicano un margen de preferencia del 15% o el derecho aduanero real,

segun

cual sea menor, al precio CIF de las ofertas extranjeras

expresadas en el equivalente de pesos domnicanos: ~

(a)

(b)

(c)

En la comparacién de las ofertas locales y extranjeras de,
maquinaria, equipo y otro bienes, el precio de entrega en el

sitio del Proyecto, una vez deducidos: (i) los derechos

importacién pagados sobre materias primas ©principales o

componentes manufacturados, y (ii) los impuestos nacionales sobre

ventas, al consumo y al valor agregado, incorporados al costo del

articulo o articulos que se ofrezcan. El proponente local

proporcionara la prueba de las cantidades a deducir de

conformidad con los incisos (i) y (ii) que anteceden. El precio

propuesto u ofrecido del extranjero serd el precio CIF
{(excluyendo los derechos de importacidn, consulares y portuarios)

al cual se agregardn los gastos de manejo en el puerto y el

transporte local del puerto o de la frontera al sitio del

Proyecto.

La conversidn de monedas para establecer comparciones de precios
se hari en base al tipo de cambio aplicado por el propio BID en
sus contratos.

En la adjudicacidén de licitaciones, se podri agregar un margen de
preferencia del 15% o el derecho aduanero real , segin cual sea
menor, al precio CIF de los ofertas extranjeras expresadas en el
equivalente de su moneda nacional.
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(d) ‘En las licitaciones internacionales para contratacidén de
construccién de obras civiles, no se aplicaran margenes de
preferencia en favor de contratista locales.

11.4 ElegibilidadAde las Firmas Constructoras

La elegibilidad de las firmas constructoras se determinarid conforme con
los requisitos de politica sobre la materia aprobada por el BID.

WPC/DR0065-1
ANEXO C

SELECCION Y CONTRATACION DE FIRMAS CONSULTORAS

Y/O EXPERTOS INDIVIDUALES

En la seleccidén y la contratacién de firmas consultoras, instituciones
especializadas y/o expertos individuales {(en adelante denominados
indistintamente los "Consultores") necesarios para la ejecucidn del Proyecto,
se estard a lo siguiente:

I. DEFINICIONES

Se establecen las siguientes definiciones-

1.01 Experto individual es todo profesional o técnico en alguna ciencia,
arte u oficio.

1.02 Firma consultora es toda asociacidn legalmente constituida, integrada
principalmente por personal profesional, para ofrecer servicios de
consulta, asesoria, dictimenes de expertos y servicios profesionales de
diversa indole.

1.03 Para los propdsitos de este Anexo, organizaciones sin fines de lucro
tales como univesidades, fundaciones, organismos autdnomos o
semiautdé4nomos u organizaciones internacionales que ofrezcan servicios
de consultas, se considerdn como firmas consultoras. '

1.04 Para los propbsitos de este RAnexo, Organismo Ejecutor es la Secretaria
de Estado de Obras Piblicas y Comunicaniciones (SEOPC).

1I. INCOMPATIBILIDADES

2,01 No podran utilizarse recursos del Banco para contratar Consultores del
pais del Presentario si ellos pertenecen al personal permanente o
termporal-del Estado o de la institucidén que reciba el Financiamiento o
que es beneficiario de los servicios de los expertos, o si_ han
pertenecido a cualquiera de ellos dentro de los seis meses previos a
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III.

3.01

una de las ’siguiente fechas: (a) la de la presentacién de la
solicitudy. o (b) la de la seleccidn del experto individual, a menos
que el Banco acuerde reducir ese plazo. .

Una firma consultora plenamente calificada que sea filial o subsidiaria
de un contratista de construcciones, de un proveedor de equipos o de
una sociedad de cartera ("holdin company"), generalmente se conderara
aceptable sdlo si conviene, por escrito, en limitar sus funciones a los
servicios de consulta profesional y acepta en el contrato que suscriba

que la firma y sus asociados no podrin participar en la construccidn
del proyecto, en el suministro de materiales y equipos para el mismo o
en caradcter financiero.

ELEGIBILIDAD Y REQUISITOS SOBRE NACIONALIDAD

El Presentatario y/o el Organismo Ejecutor no podrdn introducir en 1la
aplicacidén de los procedimientos establecidos en este Anexo,
disposiciones o condiciones que restrinjan o impidan la participacidn
de Consultores originarios de paises miembros del Banco.

S6lo podran contratarse Consultores que sean nacionales de paises
miembros del Banco. Para determinar 1la nacionalidad de una firma
consultora se considerardn los siguientes criterios:

(a) El pais en el cual 1la firma consultora esté debidamente
constituida o legalmente organizada.

(b) El pais en el cual la firma consultora tenga establecido el
asiento principal de sus negocios. . .

(c) La nacionalidad de las firmas o la ciudadania o residencia bona
fide de los individuos que tengan en la firma consultora la
propiedad, con derecho a participar en las utilidades de dicha
firma en exceso del ciencuenta por ciento (50%), conforme con lo
establecido mediante certificacidén extendida por un funcionario
de la firma consultora, debidamente autorizado.

(4) La existencia de arreglos en virtud de 1los cuales una parte
sustancial de las utilidades o beneficios tangibles de la firma
se destina a firmas o personas de una determinada nacionalidad.

(e) La determinacidén por parte del Banco de que la firma consultora
constituye una parte integral de 1la economia de un pais,
comprobado por la residencia bona fide en el pais de una parte
sustancial del personal ejecutivo, técnico y profesional de 1la
firma, y que la firma consultora cuenta en el pais con el equipo
operativo u otros elementos necesarios para llevar a cabo los
sevicios por contratar. '
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3.03

3.04

Iv

4.01

Los requisitos de nacionalidad exigidos por el Banco seran también
aplicables a 1las firmas propuestas para prestar una parte de los
servicios requeridos, en virtud de asociacidn conjunta o de un
subcontrato con una firma consultora calificada que satisfaga 1los
requisitos de nacionalidad.

Para establecer la nacionalidad de un experto individual se estaria a la
que se determine en su pasaporte u otro documento oficial de identidad.
El Banco, sin embargo, 'podré admitir excepciones a esta regla en
aquellos casos en que el experto individual, no siendo elegible por
razdn de nacionalidad: (i) tenga domicilio establecido en un pais
elegible, esté en situacidén legal de poder trabajar en &1 (fuera del
status de funcionario internacional) y que haya declarado que no tiene
intenciones de regresar a su pais de origen en un futuro inmediato; o
bien (ii) haya fijado su domicilio permanente en un pais elegible y
haya residido en &l por 5 afios como minimo. -

CALIFICACIONES PROFESIONALES

El andlisis de las calificaciones profesionales de una firma consultora
tendrd er cuenta las experiencia de la firma y de su personal directivo
en la prestacidn de servicios de consultoria satisfactorios en
proyectos o programas de dimensidén, complejidad y especialidad técnica
comparables a los de los trabajos respectivos, el nilmero asignado de
personal profesionalmente calificado; 1la experiencia previa en la
regidn y en zonas extranjeras; el conocimiento del idioma, la capacidad
financiera; la carga actual del trabajo; la capacidad para organizar a
un ndmero suficiente de personal para realizar los trabajos dentro del
plazo previsto la buena reputacién &tica y profesionaly y la
desvinculacidn absoluta de todo posible conflicto de intereses.

PROCEDIMIENTOS DE SELECCION Y CONTRATACION

Seleccidn y Contratacidn de Firmas Consultoras

En el caso de seleccidn y contratacidén de una firma. consultora:

(a) Antes de efectuarse 1la seleccidn de 1la firma consultora, el
Presentatario, a través del Organismo Ejecutor, deberi someter a
la aprobacidn del Banco lo que sigue:

(1) el procedimiento que se wutilizard en 1la seleccién vy
contratacidén de la firma consultora. Si se estima que el costo
de los servicios no excederi de cien mil d8lares de los Estados
Unidos de América (US$100.000) o su equivalente, calculado de
acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 3.05(a) de las normas
Generales, bastara que se efectGe un concurso privado se
servicios de consultoria, o que se aplique otro método similar.
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(b)

(c)

Si se prevé, en cambio, que el costo excederd esa suma, la seleccidn
y contratacidn deberd anunciarse en la prensa nacional y, si asi

. procediere "por la complejidad y grado de especializacidn del

asesoramiento solicitado, en publicaciones extranjeras
especializadas. Ademas, deberd informarse al Banco sobre esos
anuncios y envidrsele recortes de los mismos, con especificacidén de
fecha y nombre de la publicacidn en que hayan aparecido;

(ii) los términos de referencia gque describan 1los trabajos que
realizara la firma consultora, Jjunto con una estimacién del
costo; y '

(iii) una 1lista de .por 1lo menos tres y no mis ‘de seis firmas
consultoras a las cuales se proyecta cursar invitacién para que
presenten propuetas de trabajo.

Una vez que el Banco haya aprobado los requisitquyanteriores se

solicitarid a todas las firmas consultoras aprobadas la presentacidn

de -propuestas, conforme con los procedimientos'~§ términos de
referencia aprobados.

En las invitaciones a presentar propuestas deb«rd. establecerse el uso
de una de las modalidades siguiente, segin sea pertinente:

(i) En el primer caso, Se presentard un solo sobre cerrado que
contendra la propuesta técnica, sin cotizacién de precios. El
Prestatario analizarid las propuestas recibidas y éstablecerid el
orden de mérito de éstas. Si la complejidad del caso asi 1lo
requiera, el Prestatario, a través del Organismo Ejecutor,
podra recurrir por su propia cuenta a un grupo de consultores
para que examine las propuestas y proporcione asesoramiento
técnico y especializado en la clasificacidn por mérito.

Una  vez establecido este orden de mérito de las firmas
consultoras, se invitard a negociar un contrato a la firma
consultora clasificada en primer lugar. En estas negociaciones
se examinaran en forma completa los detalles de los términos de
referencia a fin de que exista un pleno y reciproco
entendimiento con 1la firma consultora, se examinaran los
requisitos contractuales y legales del acuerdo y, por f{iltimo,
se elaboraran costos detallados. Si no pudiese llegarse a un
acuerdo con esta firma consultora respecto de las condiciones
contractuales, se le notificard por escrito que se ha rechazado
su propuesta y se iniciarin negociaciones con la segunda firma,
y asi sucesivamente, hasta que se lleqgue a un acuerdo
satisfactorio. ‘

P



1801

(ii)

En el segundo caso deberdn presentarse dos sobres cerrados, el
primero de 1los cuales contendrd la propuesta técnica, sin
indicacidn de costos, y el segundo contendrd el costo propuesto
por los servicios.

El Prestatario, a través del Organismo Ejecutor, analizard 1las
propuestas técnicas y establecerd el orden de mérito de éstas.
La negociacidn contractual comenzarid con la firma consultora
que ofrezca la mejor propuesta técnica. El1 segundo sobre
presentado por esta firma consultora se abrird en presencia de
uno o mis representantes de la misma, y se le utilizara en la
negociacidn contractual. Todos los segundos sobres presentados
por las otras firmas continuaran cerrados y, de llegarse a un
acuerdo con la primera firma, seradn devueltos a las firmas
respectivas. De no llegarse a un acuerdo con la primera firma
respecto de las condiciones contractuales se le notificard por
escrito ese desacuerdo y sSe iniciarid la negociacidn con 1la
segunda firma, y asi sucesivamente, hasta llegar a un acuerdo
satisfactorio.

El no- poder 1llegar a un acuerdo respecto de los costos
detallados o de la remuneracidn de los servicios, o el que el
Prestatario y/o el Organismo Ejecutor consideren que dichos
costos o remuneracidn son inapropiados o excesivos, serda una
causa suficiente para notificar el rechazo de la propuesta e
iniciar negociaciones con la firma que le siga en orden de
mérito. Cuando se haya rechazado a una firma, no se la volvera
a llamar para ulteriores negociaciones correspondientes a ese
contrato.

(d) E1 texto del proyecto de contrato negociado con la firma consultora
debera ser sometido a la aprobacidén del Banco, antes de su firma y de
la iniciacidn de los servicios. Copia fiel del texto firmado debera
enviarse prontamente al Banco.

B.Seleccidn y Contratacidén de Expertos Individuales

5.02 En el caso de seleccidn y contratacidn de expertos individuales::

(a) Antes de efectuarse la seleccidn de los expertos, el Prestatario, a
través del Organismo Ejecutor, deberi someter a la aprobacidn del
Banco lo que sigue:

(1)

(ii)

el procedimiento de seleccidn:

los términos de referencia (especificaciones) y el calendario
referentes a los servicio a ser proporcionados;
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{(iii) los nombres _de 1los expertos tentativamente seleccionados,
sefialando detalladamente su nacionalidad Y domicilio,
antecedentes, experiencia profesional y conocimiento de
idiomas; y

(iv) el formulario del contrato que se utilizard para contratar a
los expertos.

(b) Una vez que el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor y el Banco hayan
aprobado los requisitos anteriores, el Prestatario procederia a
contratar los expertos. El contrato que haya de suscribirse con cada
uno de ellos deberd ajustarse al modelo de contrato que el Banco y el
Prestatario y/o el Organismo Ejecutor hayan acordado. Copia fiel del
texto firmado de cada contrato debera enviarse prontamente al Banco.

No obstante lo establecido en los parrafos 5.01 y 5.02 anteriores, y a
solicitud del Prestatario, a través del Organismo Ejecutor, el Banco
podrd colaborar en la seleccidn de los Consultores, lo mismo que en la
elaboracidn de los contratos respectivos. Es entendido, sin embargo, que
la negociacidn final de los contratos y sus suscripcidn, en téminos y
condiciones aceptables al Banco, corresponderdn exclusivamente al
Prestatario y/o al Organismo Ejecutor, sin gque el Banco asuma
responsabilidad alguna al respecto.

MONEDAS DE PAGO A LOS CONSULTORES

Se establecen las siguientes modalidades en cuanto a las monedas con gue
se pagara a los Consultores:

(a) Pagos a Firmas Consultoras: lLos contratos que se suscriban con las
firmas consultores deberan reflejar una de las siguientes modalidaes,
seqgiin sea el caso:

(i) Si la firma consultora estda domiciliada en el pais donde debe
rendir los servicios, su remuneracidn se pagard exclusivamente
en la moneda de ese pals, con excepcidn de gastos incurridos en
divisas para pago de pasajes externos o viaticos en el
exterior, los que se reembolsardn en ddlares o su equivalente
en otras monedas que formen parte del Financiamiento, excepto
la del pais del estudio.

(ii) Si la firma consultura no estd domiciliada en el pais donde
deba rendir los servicios, el maximo porcentaje posible de su
remuneracidén se pagara en la moneda de ese pais, y el resto en
ddlares, o su equivalente en otras monedas que formen parte del
Financiamiento, excepto la de ese pals, en el entendido que la
partida correspondiente a vidticos deberad pagarse en la moneda
del pais o paises en los cuales los respectivos servicios han
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de ser rendidos. En caso de que el porcentaje que vaya a
pagarse en la moneda del pais en que se va a rendir el
servicio, sea inferior al 30% (treinta por ciento) del total de
la remuneracidén de 1la firma consultora, una justificacidn
completa y detallada se someterd, segin corresponda, al Banco
para su examen y comentarios.

(iii) Si se trata de un consorcio integrado por firmas domiciliadas
en el pais donde prestaran sus servicios y firmas no
domiciliadas en el mismo, la parte de la remuneracidn que
correponda a cada uno los integrantes del consorcio se pagara
de acuerdo con las reglas seflaladas en los parrafos (i) y (ii)
anteriores.

(iv) Se aplicarid lo dispuesto en el Articulo 3.05 (a) de las Normas
Generales respecto al tipo de cambio.

Pagos a Expertos Individuales. Deben seguirse las mismas reglas del

inciso (a) anterior.

RECOMENDACIONES DE LOS CONSULTORES

Queda establecido que las opiniones y recomendaciones de los consultores
no comprometen ni al Prestatario, ni al Organismo Ejecutor, ni al Banco,
los que se reservan el derecho de formular al respecto las observaciones
o salvedades que consideren apropiadas.

ALCANCE DEL COMPROMISO DEL BANCO

Queda establecido que el Banco no asume compromiso alguno de financiar
total o parcialmente ninglin programa o proyecto dque, directa o
indirectamente, pudiera resultar de  los servicios rendidos por los
Consultores o de 1las recomendaciones formuladas por ellos o las
alternativas a que se refiere la Seccidn 7.01 de este Anexo.

CONDICIONES ESPECIALES

En los contratos que suscriba el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor
con los Consultores deberi estipularse que:

{a) Los Consultores deberan desempefiar sus trabajos en forma integrada
con el personal profesional local que, conforme a lo estipulado en el
Contrato, se asigne o contrate para participar en la realizacidn del

Proyecto, a fin de alcanzar a la terminacién de los trabajos un
adiestramiento técnico y operativo de dicho personal.
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(b) El1 dltimo pago acordado en el contrato estard sujeto a la aceptacidn
del informe final de los Consultores por el Prestatario y/o el
Organismo Ejecutor y el Banco. Dicho pago final constituira por 1lo
menos un 10% del monto total de la suma que por concepto de
honorarios se convenga en el contrato.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional en
"Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional, Capital de la Repidblica
Dominicana, a los diez dias del mes de noviembre del afio mil novecientos
ochenta y sietej afio 144° de la Independencia y 125° de la Restauracidn.

Virgilio A, Castillo Peiia,
Vicepresidente en Funciones

Juan José Mesa Medina : Salvador A. Gémez Gil
Secretario. Secretario

Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, Capital de
la Repiblica Dominicana, a los veintiin dilas del mes de diciembre del afio mil
novecientos ochenta y siete; afio 144° de la Independencia y 1250 ge 1a
Restauracidn.

Luis Jose Gonzalez Sanchez,
Presidente.

Luis E. Puello Dominguez, Rafaela O. Alburquerque
Secretario Secretaria

JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucidédn de la Republica

PROMULGO la presente Resolucidn y mando que sea publicada en la Gaceta
Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional, Capital de 1la
Repliblica Dominicana, a los veintidds (22) dias del mes de diciembre del afio
mil novecientos ochenta y siete; aflo 144° de la Independencia y 125° de 1la
Restauracidn.

JOAQUIN BALAGUER

N



